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HISTOIRE INTERESSANTE

— DES—

OBSGURGISSEMENTS DU SOLEIL

PAR MR. D, T. TAYLOR

PREMIER AETIGLF

[Nous dvons ddris Mat. 24, Marc 13 et Luc 21
le récit d’un discours que notre Seigneur fit sur
le mont des Oliviers. Ce discours est une histoire
prophétique de la dispensation évangélique. 11
présente la destruction de Jérusalem et indique

le cours des événements a travers les temps de

persecution jusqu’a la seconde venue de Christ.
I1 donne les signes spéciaux dans le soleil, la lune
et les étoiles qui doivent marquerle temps ot Christ
sera sur le point d’apparailre, etil represente aus-
si que pendant toute la période de cette dispensa-
tion, 1l y aurait non-seulement des famines, des
tremblements de terre et des pestes, mais aussi
qu’il paraitrait des choses épouvantables et de
grands signes dans le ciel. T.uec?21:11. Nous com-
mencons dans ce numéro de notre journal, une sé-
rie d’articles dans lesquels nous donnerons le ré-
cit des obscurcissements remarquables du soleil
observés pendant les 1800 années passées. Nous
espérons que ces articles seront examinés avec
attention.—J. N. ANDRLW@] :
_ .

LISTE D’OBSCURCISSEMENTS
SOLAIRES, JOURS OBSCURS, COLORATIONS
DU CIEL, VAPEURS NOIRES ET AUTRES PHENOMENES
ATMOSPHERIQUES, CAUSANT UNE DISPARI-
TION TOTALE OU PARTIELLE DE LA
LUMIERE NATURELLE DU
| SOLEIL, .

OETTE liste est prépa;rée‘ avec soin et
exactitude, et l'auteur est redevable

“des faits présentés, principalement. & 1'ou-

vrage de Humboldt «Cosmos>, & 1’ Histoire

“de la Peste, par le Dr. Noah Webstér, et a
une brochure publiée par le Pref. F. Brad™
ley, ainsi qu’ anx divers Joumalm publies de-

nos jours.

[an 187 ap. J.-C., une «obscurité inusi-
tée» est mentionnée comme ayant eu lieu &
Rome et en Italie. Il n’est rien écrit de plus
A cet égard. Une peste exerga ses ravages
et une comete apparut.

L’an 252. Pendant trois jours, on eut une
obscurité inusitée et surnaturelle au sud de
I’Europe. Il n’est donné aucun détail. Mais
ilyeut des convulsions dela terre,deg tonner-

res souterrains; des vapeurs commencerent

4 sortir de la terre, et une longue et terrible
ére de peste commenca. (Webster I, p. 73).
Gibbon écrit ceci: «Cette triste periode his-
torique a élé signalée par des inondations,
des tremblements de terre, des météores ex-
traordinaires, une obscurité surnaturelle et
une foule de prodiges fictifs ou exagéres.»
(Hist., I. chap. 10, page 328). ._

L’an 296., il arriva une obscurité remar-
quable. . C’était comme un épais brouillard
de vapeur, et sous son couvert, les Samni-
tes firent une attagque contre les lignes ro-
maines. Rome était alors en guerre avec
la Perse, et I’obscurité en question dut avoir
lieu en Ouent. (Littel’s Living Age, déc. 25
1869, page 804).

L’an 358. La ville de Nicomédie, dans
1’Asie-Mineure, «fut couverte pendant deux
ou trois jours de ténébresimpénetrables par
un amoncellement de vapeursoude nuages,
au point que l’ceil ne pouv ait distinguer les
objets les plus proches» ; puis soudainement
succéderent des éclairs, un ouraganetun trem-
blement de texrre qui ébranlérent et reduisi-

rent la plus grande partie de la ville en rui-

- (Webster I, p. 84) Je cile seulement
cet exemple ici, comme montrant la manié-
re dont la lumiére peut se retirer soudaine-
ment d’une ville. D’autres exemples sem-
blables seront indiqués. De telles obscuri-
tés arrivent souvent pendant les tremble-
ments de terre. Lorsque Herculanum et
Pompéi furent deétruites, 1'an 79, la quan-
tité de cendres et de fumée que jetait le Vé-
suve était si grande que P'air en était rem-
pli sur un grand espace, aux environs, et
«le jour», dit Webster, «fut changé en nuit».
Dans tous les eas semblables, ’obscurcisse-

ment des rayons du soleil était bien connu

et pouvait étre discerné. Pourtant nous som-
mes forcés de croire que 'obscuritée de Ni-
comédie fut singuliérement phénomenale et
de mauvais présage, car Humboldt écrit que
«1’obscurité dura deux heures, le 22 aout,
avant le terrible tremblement de terre», et
il ¢ite Ammian Marcell, écrivain contempo-
rain, comme disant de ce grand obscurcis-
sement du soleil, qu’'on ne peuvalt discer-
ner ni les objets eontlgus, ni les objets en

juxtaposition.» (Cosmos de Humboldt 1V,

p. 74). Je pense que dans ce cas une va-
pem noire soriit de la terre. *

‘I’an 894. «Juste avant la mort de Théo-
dosius, vers 1’an 394 ou 395, d’affreix trem-

Ziements de terre, des orages, des pluies

et une obseurité inusitée eurent lien.» (Web-
ster I, p. 86.

[’an 409. Lm%que A.l‘un., pamt devant’

(Webster I, p. 76)..

Rome, il y eut une si grande obscurité, qu’on
vit les étoiles pendant le jour. (Humboldt
IV, p. 795).

I’an 531. «Lesoleil prit une ¢ouleur péle,
et luisit avec une faible lumiere. Dans une
traduction de Cedrenus, ce phénomene est
ainsi décrit: Pendant toute 1’annee, le so-
leil projeta une sombre lumiére, comme la
lune, et paraissait comme echpse» M. le Dr.
Webster dit encore: «L/apparence étrange
du ciel dans cette période est un fait bien
authentique, et dénote un singulier change-
ment dans les propriétés et les pouvoirs re-

flecteurs de l'atimosphére, ou une allération

essentielle & la surface du soleil, ce qui est
improbable. Je ne suls pas sans soupgon-
ner que I’Hurope ait pu élre couverte par
une vapeur telle que celle de 1733. Gibbon
a pris note de cette période de douze mois
pendant laquelle la lumiére du jour faiblil
ou diminua, en ces termes: «Une paleur re-
marquable du soleil eut lieu.» (Hist. IV,
chap. 43, p. 291.)

L’an 536. ITumboldt cite Grégorius Abu’l
I aiagms comme ecrivant que «dqns la neu-
viéme année du régne de Justinien I, le so-
leil fut éclipsé, ce qui dura toute une annee
et deux mois, de sorte que l’on vit trés-peu
de sa lumiére. Les gens disaient que quel-
que chose s’était collé au soleil, ce dontilne
pourrait plus se débarrasser.» Humboldt
%uppagalt que ce phénomene etail assez pa-
reil & I’étrange brouillard de 1783. Maisle
langage de 'ancien auteur, cité plus haut,
n’implique-t-il pas qu’unegrande tache éetait
visible surle disque du solell, et que la cause
d’obscurcissement des rayons dua soleil n’e-
tait pas dans l’air, mais dans le corps duso-
leil? (Cosmos IV, p. 79)

[’an 562. «Il y eut un jour obscur cetle
année-la.» Ainsi écrit Webster, mais il ne
dit pas ou on le remarqua, et ne donne au-
cun détail. (Hist. I, p. 95). Mais nous de-
vons supposer que cela arriva dans quelque
partie de 'empire romain. Ce demi-siecle
fut un temps de plaies et de phénomenes
anormaux.

TL’an 567. <«Dans la seconde année du
régne de Justinien II, il parut une flamme
de feu dans les cieux, pres du pdéle nord, et
elle demeura 12 une année entiére. Des té-
nébres se répandirent dans le monde depuis
trois heures a la nuit, de sorte qu'on ne pou-

vait rien voir, et quelque chose comme de la

poussiére et des cendres tombaient du ciel».

Je trouve cette citation tirée de Glegouus

Abu’l Faragius par Humboldt qui dit: «Ce
- phénoméne aurait-il pu durer toute une an-

née comme une lumiére septentrionale con-

tinue (orage magnétique) et étre suivi de
‘ténébres, d’ondées et de poussiére meteéori-

que?» (Vol 14, p. 75). Les paroles du viei-
historien indiquent une obscurité d’une granl
de intensité et d’une grande étendue.
[i’an 626. «Suivant Abu’l Faragiug, ega-
lement», dit Humboldt, «la moitié du disque

‘du soleil fat obscurci pendant huit mois.

(Cosmos IV, p. 76.). L’évéque Newlon dit



290

LES SIGNES DES TEMPS

[6¥= Anwir, No. T.

de cette singuliere apparence du soleil:
«Nous apprenons d’'un éminent historien ara-
be, que dans la dix-septiéme année de He-
raclius, la moitié du disque solaire fut éclip-
se, et cela dura du premier Tisrin a Hazi-
ran (c¢’est-a-dire depuis octobre & juin) de
sorte qu’'une faible partie seulement de sa
lumiére apparat.» (Dissertations sur Apoe.
9:2). Je pense que cette «obscurité mys-
térieuse est vaguement deécrite», comme le
dit Humboldt, et ne peut avoir été causée
que par une grande tache du soleil, si vaste

qu’elle était visible aux yeux des hommes. |

Il faut remarquer que cette altération du so-
leil fut apergue en Arabie, tandis qu’elle ne
le fut pas, ou du moins n’a pas été racontee
par aucun historien en Europe.

L’an 733. «Une année aprés que les Ara-
bes eurent été refoulés au-deld des Pyré-
nées, aprés-la bataille de Tours, le soleil fut
tellement obscurci, le 19 aout, que cela ex-
cita une terreur universelle». Il n’y a pas
d’autre recit de cette obscurite. Humboldt
prend Schnurrer comme autorité, ei cette
scene terrifiante a dt étre vue dans toute la
France et plus au sud dans les contrées ad-
jacentes. (Cosmos 1V, p. 76).

Les années 745-6. (edrenus cite une

étrange obscurité qui dura cing jours, du 10

au 15 aout; mais le Dr. Webster, sur ’au-
torité de trois autres écrivains, dit qu’une
remarquable et épaisse obscurité couvrit la
‘terre d’aotut en octobre, pendant une période
de presque deux mois. Klle arriva au milieu
d’une apparition de cométes, de plaies, de
tremblements de terre et de famines, et fut

visible dans le sud de I'Europe. (Webster
I, p. 107.) .
L’an 775. Le prof. Bradley cite Glycas

comme parlant de quelques phénomeénes re-
marquables & Constantinople. L’un d’eux
arriva au mois d’aout, alors qu’une obscu.
rité dura six jours, de sorte qu’on était obli-
ge d’allumer des chandelles a midi. (Brad-
ley p. 15). Le Dr. Webster dans son vol.
II, p. 92, rappelle la méme obscurité, et dit
qu’elle dura six jours et fut accompagnée
d’une affreuse peste, et il parle d’'une sem-
blable obscurité accompagnant la peste en
Egypte, au temps de Pharaon.

L’an 798. «Une obscurite extraordinaire
de dix-sept jours, en Angleterre». (Webs-
ter, I, p. 109). Il ne dit rien de plus, et je
découvre que ni Roger de Hoveden ni Bede
ne mentionnent cette obscurite. L’histoire
de cet age est stérile, et aucune autre obs-
curité n’est mentionnée jusqu’a 934.

L’an 934. Humboldt dit qu'il trouva dans
une histoire du Portugal, 4 la page 147,
ce passage: «La terre fut sans lumiére pen-
dant deux mois, dans le Portugal, car le so-
leil avaii perdu son éclat. L.es cieux furent
alors ouverts ou fissurés par des éclairs,
lorsque soudainement le soleil parut dans
son plein.» (CGosmos IV, p. 76.)

Les années 1032-33. Une éclipse de so-
leil eut lieu dans un moment ol les anciens
auteurs mentionnent un singulier pheﬂ{)fﬁb-
ne—une couleur de safran dans l'air, ce qui
donnait un aspect cadavéreux aux figures
humaines. Le Dr. Webster I'attribue & une
obscurité partielle, et & une atmosphére bru-
meuse. (Hist. I, p. 116). Il dit qu’en 'an
1091, 600 maisons furent renversées par le
vent & Londres, «et que des essaims de sau-
terelles obscurcirent le soleil.» Le lecteur
trouvera une pareille expression dans Anoe.
9:2, comme présentant une maniére par la-
quelle le solell peut étre obscurci, la cause
~etant toute terrestre.

L’an 1091. «Le 21 septembre, le soleil

fut obscurei pendant trois heures, et lorsque
I'obscurcissement eut cessé, le disque du so-

lell garda une couleur particuliére.» C’est

ce qu’écrit Humboldt L. IV. p. 76; mais il
ne nomme pas la contree.

[’an 1099. «On mentionne un jouar obs-
cur pendant cette année», dit Webster I,
p. 119. |

[’an 1133. Le prof. Bradley cite la chro-
nique de Knighton, (auteur anglais) qui dit
que «le soleil changea de forme, et qu'une
obscurité eut lieu, ce qui obligea d’allumer
les chandelles pendant le jour». (Page 13).
Le Dr. Webster, parlant del’Angleterre dit:
«Plusieurs auteurs affirment que le soleil
eut une singuliére apparence, changeant de
forme, de dimensions, et qu’il y avait dans
I'airune intemperieremarquable». Ilciteaus-

| siles paroles de Knighton, que j’ai déja don-

nées de la brochure de Bradley. Ilajouteen-
suite: «D’apres cecl, 1l est probable que le
soleil présenta une apparence telle que celle
que nous avons remarquée la 19 mai 1780,
et qui est habituelle dans les jours sombres».
(Hist. I, p. 122.)

[’an 1164. Une obscurité inusitée est
mentionnée dans 1’Hist. de Webster I, p.
123. Aucun detail.

L’an 1178. i«Le 11 septembre fut un jour
obscur, avec une apparence singuliére du
soleil et de la lune.» G’est la premiere fois
que nos auteurs ont raconté quelque appa-

rence singuliére dans la lune. (Webster, I,
p. 124.)
I’an 1206. Le dernier jour de février, il

y eat, suivant Villalba, écrivain espagnol,
une obscurité compléte de six heures, chan-
geant le jour en nuit, et cette étonnante di-
minution ou perte entiére de la lumiére du
soleil fut suivie de pluies abondantes et de
longue duréee. (CGosmos 1V, p. 76.)

L’an 1241. Je cite Humboldt qui dit:
«Cing mois aprés la bataille contre les Mon-
gols, a Lienitz, le soleill fut obscurci (en
quelques lieux) et I'obscurité fut telle qu’on
put voir les étoiles au ciel & trois heures de
'aprés-midi, le jour de St.-Michel.» Je sup-
pose que celte obscurité eut lieu en Autri-
che. (Cosmos IV, p. 76.)

Les années 1284-85. C(es deux années,
écrit Webster, furent remarquables par une
obscurité inusitée, jointe & d’autres pheéno-
meénes surnaturels. (Hist. I, p. 130.)

L’an 1391.
extraordinaire du soleil, au mois de juillet,
et pendant les six semaines qui suivirent, il
y eut d’épaisses vapeurs el des nuages. Le
Dr. Webster attribue cela & une irruption
de I’Hécla, en Islande, ’année auparavant,
semblable &4 celle que vit avec etonnement
et terreur I’Europe, en 1783. (Hist. I, p. 146.)
Il n’est mentionne aucun autre jour obhscur
avant ’an 1511.

P IR

LE PARALYTIQUE.

PAR MME. E. G. WHITE.

l ESUS fut de.nouveau amené par ¢a mis-

sion 4 Capernatim. Lorsque la nouvelle
se répandit que Jésus était 1’hote de Pierre,
hommes, femmes et enfants accoururent de
toutes les directions, pour entendre 1’éton-
nant Docteur. Il y avait dans le voisinage
un honime qui était réduit & une entiére in-
capacitée, par I'incurable maladie appelée pa-
ralysie. Il avait abandonné tout espoir de
guérison. Mais ses amis et ses parents
avaient entendu 'instruction pleine de gra-
ce de Jésus; ils avaient-vu ses étonnants
miracles; ils voyaient qu’il ne repoussait

- personne, que méme lesimpurs lépreux trou-

valent acces aupres de lui, et élaient guéris,
et 1ls commencérent & espérer que le para-

lytique pourrait étre gueéri, s’il pouvait étre

porie en presence de Jesus.

On mentionne une rougeur

Ils essayerent d’encourager le patient, lul
parlant du pouvolir miraculeux de Jésus,
pour guérir toute maladie; des paroles de
miséricorde qu’il avait dites & ceux qui
etaient désespéreés, et de ceux qui étaient de-
livres de la puissance de Satan par une pa-
role de sa sublime autorité. Comme le pa-
ralytique écoutait ces bonnes nouvelles, 1’es-
pérance de pouvoir étre gueri de cette terri-
ble infirmité se ranima dans son cceur. Il
lui tardait de voir Jesus, et d’étre placé en-
tre ses mains. Mais lorsqu’il refléchit que
la dissipation avait été la cause principale
de son affliction, son espoir g’évanoulf, car
il craignait de ne pas étre toléré en la preé-
sence du saint Médecin. Il avait aimé les
plaisirs du péché: sa vie avait été une trans-
gression de la loi de Dieu, et son affliction
corporelle était la punition de ses peches.

Il avait depuis longtemps place son cas
entre les mains des Pharisiens et des doc-
teurs, reclamant leur intérét et leur sympa-
thie, espérant qu’ils feraient quelque chose
pour soulager son esprit tourmente et ses
souffrances physiques. Mais 1ls l'avaient
regardé froidement et ’avaient déclaré incu-
rable. Ils avaient "LJOlItB a son malheur en
lui disant qu’il ne souffrait que la juste re-
tributionde Dieu pourses forfaits. Les Pha-
risiens avaient 1’habitude de se tenir eloi-
gnés des malades et des nécessiteux. Ils
prétendaient que la maladie et la géne étaient
toujours une preuve de la colére de Dieu,
contre le transgresseur. Pourtant, fréquem-
ment, ces mémes hommes qui se glorifiaient
d’étre saints et de jouir dela faveur de Dieu,
étaient plus corrompus de cceur et dans leur
vie, que les pauvres inalades qu’ils condam-
naient.

Le paralytique élait tombé dans le déses-
poir, ne voyant de secours d’aucun coté,
jusqu’a ce que la nouvelle des miracles de
miséricorde, accomplis par Jésus etit de nou-
veau fait naitre 1’espérance dans son coeur.
Pourtant il craignait qu’il ne lui fit permis
de paraitre en présence de Jésus; il sentait
que si Jésus voulait seulement le voir, et
soulager son cceur, en pardonnant ses pé-
chés, il se contenterait de vivre ou de mou-
rir, suivant sa juste volonte. Ses amis lul
assurerent que Jésus en avait gueéri d’au-
tres qui etaient & tous égards aussi coupa-
bles et malades que lui, et cela 1’encoura-
gea a croire que sa propre demande seralt
exauceée.

Il sentait qu’il n’y avait pas de temps &
perdre; déja son corps ruiné commen¢ait &
dépérir. Sli quelque chose pouvait étre fait
pour arréter sa mort, cela devait se faire
tout de suite. Le cri désespéré du pauvre
mourant était: Oh, si je pouvais paraitre
en sa presence! Ses amis désiralent lul ai-
der & accomplir son souhait, et on {it plu-
sieurs projets pour atteindre ce résultat,

mais aucun ne paraissait pratiquable. Le

malade, quoique tourmenté par ses douleurs
physiques, avait conserve toute la force de
son intelligence; il proposa alors & ses amis
qu'ils le prissent dans son lit, et le portas-
sent & Jésus. G’est ce qu’ils entreprirent de
faire joyeusement.

Comme ils approchaient de la foule pres-
sée, qul s’étalt assemblee dedans et autour
de la maison ou Jesus enseignait, il leur
sembla impossible d’accomplir leur degsein.

~Pourtant ils avancérent avec leur fardeau

jusqu’a ce que le passage fit completement
fermé, et ils furent obligés de s’arréter avant
d’arriver & la portée de la voix du Sauveur.
Jésus était dans l'intérieur de la maison, et
comme d’habitude, ses disciples étaient assis
prés de lui; caril était de la plus grande 1m-
portance qu’ils entendissent ses paroles el
comprissent les vérites qu’ils devalent pro-
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clamer par leurs paroles et leurs écrits dans
tous les pays et a travers tous les ages.
Les Pharisiens hautains, les docteurs et
les scribes étaient aussi présents avec de
mechants desseins dans leurs cceurs, el avee
le désir de troubler et de confondre le céles-
te Docleur, afin de pouvoir 'accuser d’étre
un imposteur, et le condamner & mort. Ja-
loux de son pouvoir et de sa sagesse, iis ca-
cherent leur haine ardente, afin de surveil-
ler de pres ses paroles, et pour le question-
ner sur des sujets variés, avec ’espoir de le
surprendre dans quelques contradictions ou

dans quelques hérésies défendues, qui leur

auraient donné ’occasion de 1’accuser. Ils
étaient présents lorsque Jésus guérit la main
seche un jour de Sabbat, et ces hommes qui
pretendaient jouir de la faveur spéciale de
Dieu, furent remplis de fureur, parce qu’il
présumait faire cette bonne ceuvre le jour du
Selgneur.

Derriere ces grands personnages, une fou-

le de gens se pressaient, attirés 13 par di-

vers motifs. Quelques-uns éprouvaient un
irrésistible désir d’entendre les paroles de
Jesus, qui pourtant saisissaient imparfaite-
ment leur signification. Ils étaient avides
de saisir chaque syllabe des paroles sacrées
et, dans bien des cas, des semences de vie
se logerent dans leurs cceurs, pour ecroitre
peu apres et porter des fruits bénis.
ires étaient venus que par curiosité, ou
par amour de Iexcitation—le désir de
voir et d’entendre quelque nouvelle chose.

Tous les rangs de la société y étaient re-

presentés, et plusieurs nationalités différen-
tes.

Ceux qui portaient le palalythue cher-
chaient & se hay er un chemin a travers cet-
te foule serrée, mais leurs efforts étaient in-
utiles. Ils avancaient la nécessité de leur
cas pour engager les gens & reculer, mais
c’élait sans profit. Les souffrances de !'in-

salide etaient augmentées par 1’anxiété, et
ves amis craignaient qu’il mourut dans cette
Le pauvre malade re-

scéne de confusion.
gardait autour de lui avec une angoisse in-
exprimable. Doit-il abandonner tout espoir,
lorsqu’il est si pres du secours qu’il avait
desiré si longtemps? Il sentait qu’il ne pou-
vait supporter une s1 amére déception. 1l
suggera ases amis 1'idée de le porter au haut
de la maison, et de le faire descendre par le
toit en plesenf:e de Jésus.

Voyant que c¢’était sa seule chance de sa-
lut, et craignant qu’il ne put vivre jusqu’a
ce qu’ils l'eussent porté & la maison, ses
amis suivirent son conseil. Le toit est ou-
vert, et le malade est descendu aux pieds
mémes de Jésus. Le discours est interrom-
pu; le Sauveur regarde son visage souffrant
et voit les yeux suppliants du malade, fixés
sur lui, dans une silencieuse priére. Il com-
prend le malade, car ¢’était Jésus qui avait
attiré a lui 1’esprit perplexe et inerédule. Il
etait venu au monde pour donner espéran-
¢e au coupable et au malheureux. Jean l’a-
vait montre comme «’Agneaun de Dieu, qui

ote le péche du monde.»4 Le divin esprit

de Jesus émouvait le ceceur de ce pauvre pé-
cheur, et pendant qu’il était encore chezlui,
avalt apporte la conviction & sa conscience.
Jésus avait veillé sur la premiére lueur de
foi qui s’était augmentée jusqu’a ce que le
malade crut que Jésus était son seul secours,
et le Sauveur avait vu se fortifier cette foi
par chaque efiort que faisait le paralvuque
pour arriver en sa présence.

Le malade avait du bien, mais il né pou-
vait pas decharger son 4me de sa culpabi-
lité, ni se guerir de sa maladie. Mais la
puissance divine l’attirait vers I’Ami des pé-
cheurs, qui seul pouvait le secourir. Jésus
reconnait la fo1 quie montrent les efforts du
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malade, dans des difficultés si perplexes
pour arriver en presence de son Seigneur;
et Jésus élevant la voix d’un ton plein de
melodie, 1ni dit: «Prends courage, mon fils,
tes péchés te sont pardonnés.» Le poids de
tenebres et de deésespoir qui, pe=sait sur le
coeur du malade disparut al'instant; la paix
que procurent Pamour parfait et le pardon
remplissait son cceur, et brillait sur son vi-
sage. Ses peines physiques ont disparu, et
tout son étre est transformeé aux yeux de la
multitude étonnée Le malheureux perclus
est guerl, le pecheur coupable est pardonné!
Il a re¢u maintenant la preuve de ce qu’il a
tant désire.. Pourtant ce n’était point la,
mais chez lui, lorsqu’il s’était repentide ses
péchés et qu’il avait cru au pouvoir que Jé-
sus avait de le guérir, que la miséricorde
vivifiante du Sauveur avait d’abord soulagé
les soupirs de son cceur.

La fol simple du paralytique accepta les
paroles du Maitre, comme le don d’une nou-
velle vie. Il ne demande rien de plus, il
ne fait point de démonstration bruyante,
mais 11 demeure dans un joyeux silence,
trop heureux pour pouvoir articuler une pa-
role. La lumiére du ciel rendait son visa-
ge radieux, et le peuple regardait cette scéne
avec admiration. Christ se tenait 14 avec
une majesté calme qui 1’élevait au-dessus
des dignitaires de la synagogue et des doc-
teurs de la loi. Les Pharisiens, les scribes
et les docteurs avaient attendu avec anxiété
pour voir ce que Jeésus ferait dans cette cir-
constance. Ils se rappelaient que le patient
leur avait demandé du secours et qu’ils s’é-
talent retranchés dans la sainteté de leur
office, et lul avaient refusé tout encourage-
ment. Ils avaient méme montré de ’ennui
d’étre troubles pour une chose désagréable.
Ils avalent regardé avec horreur sur sa taille
rapetissée, et s’etaient ecriés: «Nous ne pou-
vons relever quelqu’un d’entre les morts; la
dissolution a dé;a commence.»

Non contents d’avoir ainsi mis cet hom-
me & 1’agonie, ils avaient déclaré qu’il souf-
frait la colere de Dieu, & cause de ses pé-
chés. Toules ces choses revinrent vivement
a leur esprit, lorsqu’ils virent le malade de-
vant eux. Ils s'apercurent aussi que le peu-
ple, dont la plupart connaissait ces faits, ob-
servait cette scéne avec intérét et respect.

Ils eprouverent une terrible crainte.que
leur propre influence fut perdue, non-seule-
ment sur la multitude présente, mais aussi
sur tous ceux qui entendraient parler de cet
evenement merveilleux. Ces hommes fiers
n’échangérent aucune parole entre eux, mais
se regardant les uns les autres, ils lurent la
meme pensée sur la figurede chacun d’eux:
Il faut faire quelque chose pour arréter le
flot du sentiment populaire. Jésus avait dé-
clare que les pechés du paralytique eétaient
pardonneés. lL.es Pharisiens se saisissent de

ces paroles comme d’une prétention a la

purssance infinie, un blasphéme contre Dieu,
et ils penserent pouvoir présenter cela de-
vant le peuple comme un crime digne de
mort. Ils n’exprimérent pas leurs pensées,

mais ces adorateurs des formes et des sym-

boles disalent en leur cceur: CG’est un blas-
pheémateur! Qui peut pardonner les péchés,
sinon Dieu seul? Ils se sezrvaient des paro-
les de pardon du Sauveur comme d’un moy-
en de l'accuser. Mais Jésus lut leurs pen-
sées, et leur jetant un regard réprobateur
qul les fit reculer lachement, leur parla ain-
si: «Pourquol avez-vous de mauvaises pen-
sees dans vos coeurs? Gar lequel estle plus
aisé de dire: Tes péchéste sont pardonnés;
ou de dire: Léve-toi et marche? Or, afin

-que vous sachiez que le I'ils de ’homme a
Tautorité sur la terre de pardonner les pé-

chés: Léve-toi, dit-il alors au paralytique,

charge-tol1 de ton lit, et t'en va dans {ta
maison »

Alors celui qui avait été apporte a Jésus
sur un lit, et dont les membres étaient sans
force, se leva sur ses pieds avec 1'élasticite
et la force de la jeunesse. Un sang vivifi-
ant parcourut ses veines, répandant dans
tout son corps une force inconnue. La cha-
leur et l'activite de la santé succéderentala
paleur de la mort. «Ht aussitot 1l se leva,
et s’étant chargé de son lit, il sortit, en la
présence de tout le monde, de sorte qu’ils
furent tous dans 1’'étonnement, et qu’ils glo-
rifierent Dieu, disant: Nous ne vimes ja-
mais rien de pareil.» Oh! merveilleux amour
de Christ, s’abaissant & guérir le coupable
et I'affligé! La Divinité qui s’afflige sur I’hu-
manité souffrante et qui en adoucit les
maux! Oh! merveilleuse puissance déploy-
ee ainsl en faveur des enfants des hommes!
Qui peut douter du message du salul? Qui
peut mépriser la miséricorde d’un Sauveur
aussi compaltissant?

L’effet de cet étonnant miracle tut sur le
peuple comme si le ciel se fit ouvert ef et
réeveléles gloires d’un monde meilleur. Com-
me ’homme qui avait été guérli de paraly-
sie passait & travers la foule, bénissant Dieu
a chaque pas, et portant son fardeau com-
me g’il etit la pesanteur d’une plume, le peu-
ple reculait pour lui faire place, leregardait
avec des visages frappes d’étonnement et 118
chuchotaient doucement entre eux, disant :
«Nous ne vimes jamais rien de pareil.» Les
Pharisiens étaient mueis-de surprise et ac-
cables par Jeur défaite. Ils virent que leurs
préjugés et leur jalousie ne pourraient pgs
tirer occasion d’enflammer la multitude.
[.’ceuvre merveilleuse accomplie en 'hom-=
me qu’ils avaient, dans leur arrogance, voue
A la mort et & la colére de Dieu, avait fait
une telle impression sur ’esprit du peuple,
que ces principaux des Juifs avalent, pour
le moment, perdu leur influence. Ils virent
que Christ possédait une puissance qu’il dé-
clarait étre sa propre prérogative, ce que les
PPharisiens pensaient n’appartenir qu’a Dieu.

I’aimable dignité de ses manieres unie &
ses ceuvres miraculeuses, contrastait telle-
ment avec leur orgueil et leur propre justice,

-qu’ils étaient déconcertés et contus, recon-

naissant mais sans la confesser, la presen-
ce d’un Etre supérieur.

Si les seribes et les Pharisiens avalent ete
droits devant Dieu, ils auraient céde a la
preuve concluante qu’ils avaient vue, que
Jésus étail le Messie promis a Israél. Mais
ils avaienl résolu de ne point se laisser per-
suader de ce fait. Ils s’opposaient fierement
et résolument & ce Docteur doux et humble
qui sortait de 'atelier de Nazareth, et qui,
pourtant, menagait de ruiner, par ses ceu-
vres merveilleuses, leur dignité et leur po-
sition. Ainsi, ils ne delaisserent pas au
moindre degré leur haine et leur malice,
mais s’en allérent inventer de nouveaux
plans pour condamner et réduire au silence
le Fils de Dieu. ~

Ces hommes avaientre¢u des preuves re-
itérées que Jésus était le Sauveur promis,
mais aucune n’avait été aussi convailncan-
te que ce miracle de miséricorde. Quelque
forte qu’avait été 1’évidence présentée a
leurs esprits, que Jésus avait puissance sur
la terre de pardonner les péchés, aussi bien
que de guérir les malades, 1ls s’armerent
pourtant de haine et d’incrédulite, jusqu’a
ce que Dieu les abandonnat dans les chaines
de ténébres qu’ils avaient eux-mémes for-
gées. Il ne restait aucune puissance quil
put atteindre des cceurs aussi endurcis par
la malice et le scepticisme. -

Il en est beaucoup de nos jours qui agis-
-ent comme les Juifs incrédules. Dieu leur
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a donné une lumlele qu’ils 1efus‘ent d acuep- |
mais ils ont

ter. Son Esprit les a ¢ensurés, m
fait de s1 repréhension une pierre d’ d@h{)p
pement sur leur chemin, sur laqmlle ils tré-
huchenl et tombent. Iis ont rejelé ses offres

m1seu(:01dleuws ils ont dédaigné de croire

a sa vérite, jusqu’a ce qu’ils fussent aban-
donneés dans leur course fatale.

Il y eut de grandes réjouissances dans.la

maison du paralytique guéri, lorsqu’il arri-
va au milieu de sa famille, porlant aisément
la couche sur laquelle il avail été lentement
en.eve de leur présence, peu de temps au-
paravant. Ils se réunirent autour de luiavec
des larmes de joie, osant a peine en croire
lears yeux. Il était 1a, devant eux, dans la
pleine vigueur de la Sante Ces bms qu ils
avaient vua, privés de vie, étaient prompts
sa.volonté ; sa chair qui s’était
contractée et décolorée, élait alors fraiche et
pleine de santé; il marchait d’un pas ferme
et libre; D’espérance se lisait sur tous ses
traits ; toute tristesse avait disparu, et une

expression de paix et de pureté avait rem-
place les marques du peuhe et de la souf-
france. De joyeuses actions Jde grice s’éle-
verent & Dieu de cetle maison, et Dieu fut

‘glorifié par son Fils qui avait rendu 1'espé-

rance au desespéré, et la force a celui qui
etait abattu. Cet homme et sa famille fu-
rent préts a donner leurs vies pour Jésus.

Aucun doute ne pouvait obscurgir leur foi,

aucune 1nerédulité ne pouvait corrompre
leur parfaite fidélité envers Christ, qui avait

apporté la lumiére dans leur maison assom-
brie.

—— e S SR

} NOTRE INFLUENCE

«(QUEL homme de talent que le pasteur B.,
disais-je un jour 4 un ami.
sont si bons que je crains d’en manquer un.
Je sens toujours que je suis richement nourri
du pain de 1'Evangile, lorsque je 1’enlends,
et je m’en vais toujours avee la résolution
de devenir meilleur.»

«Je sais qu’il fait d’excellents sermons,
répliqua mon ami, mais je regrette de dire
qu’ils ne m’affectent pas comme vous. Je
crains d’avoir un mauvais sentiment, mais
je ne puis autrement, et en voici la raison:
Un de mes amis, sur la parole duquel on
peut compter, entendit un jour M. B. faire
une, remarque bien peu charitable, une re-
marque tres-inconvenante chez tout chretien,
et d'autant plus chez un ministre. Il y :1
bien des années de cela, mais j'y pense tou-
jours, ou que ce soit que je I'entende pré-
cher.» '

“ Cetle 1'em‘11‘que de mon ami me fit penser
plus sérieusement que jamais, sur le sujet
de l'influaence. Quelle chose incompréhen-
sible que l'influence inconsciente! - C’est si
vague, elle échappe si bien 4 tous nos ef-
forts pour la toucher et la diriger. Vous
pouvez savoir quelque Lpose de linfluence
donnée & bon escient. L‘msque vous essay-
ez d’influencer une personne, vous savez ce

que vous faites, et vous savez pr esque tou-

jours si vous avez réussi ou pas.

Kt il y a une différence aussigrande dans
leur importance relative que celle qul exis-
te entre un géant et un nain. Je puis comp-

ter sur mes doigts toutes les personnes que
~je sals avolr ete sous mon influence;
crains que le nombre de personnes: sur les-

et je

quelles j’ai cherché & exercer une influence
soit frés-pelit; mais lorsque je pense aux

centaines de personnes avec lesquelles j’ai

été directernent ou indirectement en rapport,
et qu ellﬂq ont éte sous lmﬂueme hDI‘]ﬂL ou

.......

~cela sera certainement dewuvmt
-n’est-il pas nécessaire de conserver nos coeurs
~nets, el nos pensees pures, de sorte que nous
ne soyons pas en daﬂgel d'étre surpris a

Ses sermons

'Je tremble & cause des 1esu1tats dont JB&HlS
responsable. | |

Combien inutile ne serait-ce pasd’essayer
de nettoyer le dehors de la coupe, lorsque
le dedans est plein d’impureté ; tot ou tard,
bombleu

commetire des actions qui feraient paraitre
la méchanceté que nous avons essaye de

garder cachée, et détruiraient le bien que

nous pouvions accombplir.— Eaxtrail.

e B e

UNE CONVERSATION GONGERMNT

DES TZNE’E DB L HOMME.

TREIZIEME SOIHEE.

LA MAISON TERRESTRE ET LA MAISON
CELESTE.

INISTRE.—Nous avons & étudier ce

soir 2 Cor. 5:1-10. I.aquestion est

de savoir si ce passage enseigne que St.-
Paul s’attendait & entrer au ciel, en présen-
ce de Christ, au moment de sa mort, ou s’il
enseigne qu’il s’attendait & étre ressuscité
des morts et & étre jugé, avant qu’il lui fut

permis de demeurer avec Christ dans la Jé-

rusalem celeste.

VISITEUR.—Je pense que ce pasqage en-

seigne clairement que St.-Paul regardait la
mort comme la consommaltion de son espé-
rance, car suivant le verset 8, il aimait mieux
quitter ce corps pour étre avec le Seigneur,
et au verset 1, il dif que, si sa demeure ter-
restre était détruite, il avait dans le ciel une
malson qui n d.VEllt point eté faite par la
main des hommes. |
Min.—Mais vous verrez, lorsque nous au:
rons soigneusement examiné ces dix versets,
que ce n’etalt pas la mort, maisla résurrec-
tion que St.-Paul désirait si ardemment, et
qu’il s’attendait & paraitre devant le tllbu-
nal de Christ, avant derecevoir la récompen-
se de ses travaux. Mais que veut dire l’a-

potre par les deux maisons dont il parle ici?

Vis.—Par la demeure ferrestre, il entend
le corps mortel, et par la demeule LGIEst il
entend le corps immortel.

Min.—La demeure terrestre doit signifier
ou le corps mortel ou notre vie mortelle; et
la demeure céleste doit signifier ou le corps
immortel ou 'immortalité elle-méme. Les
paroles du verset 1 semblent favoriser la
croyance que la seconde demeure est 1’'im-
mortalité, plutét que le corps immortel par-
¢ce qu’il parle de cette demeure comme ve-
nant du ciel, et le verset 4 semble confirmer
la croyance que la demeure céleste, dont les
saints doivent étre revétus, est la vie im-
mottelle qui doit absorber ce quiest mortel.
Mais cela ne fait point une grande différen-
ce, que nous disions que les deux maisons
sont la mortalité et 'immortalité, oule corps
mortel et le corps immortel.
de notre demeure terrestre doit mgmﬁer la
mort.

Vis.—Mais que veut due I’'apétre par les
termes vétus, depouilles ou nus et revétus?

MiN.—On voit évidemment par les versets
2-4, que pendant que nous sommes dans
cette demeure terrestre, nous sommes dans
la condilion qu’il représente par le mot vé-
tu; ear il dit que nous gémissons sous le

poids de cetlte maison, désirant, non d’étre

dépouillés, mais revétus. Il est aussi évi-
dent que par le mot dépouillé ou nu, il veut
dire la condition ou I’état de la 1_1101t, et par
le terme revétu, il veut dire la condition de
ceux qui revétiront ’immortalité.

Lia dissolution

Vis.—Mais je ne puis pas comprendre la
pmpueté d’a,ppltquel le terme dépouillé ou
nu a ceux (ui sont morts, car je comprends,
d’apres le verset 1, que la demeure céleste
succeéde & la demeure terrestre sans aucun
deld *

Min.—St.-Paul ne dit pas que les saints
doivent élre revétus de la demeure céleste
aussitot que la demeure terrestre est détrui-
te. Il dit qu’ils ont une telle demeure, et ces
paroles seraient encore vraies, méme si une
période de temps s’écoulait avant qu’ils fus-
sent revétus de cette demeure. Mais 'apo-
ire montre au verset 4 que noussommes re-
vétus de notre demeure céleste, non point &
la mort, mais & la résurrection; car il dit
que lorsque nous sommes revétus, ce qu’il
y a de morlel est absorbé par la vie. Lors-
que le chrétien descend dans la tombe, ce
qu’il y a de mortel est absorbé par la mort,
mais lorsqu’il ressuscite des morts, au son

~de la derniere trompette, ce qu’il y a de mor-

tel revét I'immortalité et ce corruptible re-,
vét l'incorruptibilité. 1 Cor. 15: 51-54.

Vis.—Vous enseignez que la seconde de-
meure est creée lorsqne le chrétien ressus-
cite des morts, mais on m’a toujours ensei-
gné que la sewnde demeure estle corps spi-
rituel dans lequel ’ame du chrétien entre
au moment de la mort, et qu’il 1’y a point
de delal entre la dissolution de la premiére
maison et I'entree da c¢hrétien dans la se-
conde maison. Je sais qu’au verset®4, 1’a-
potre représente que ce changement a lieu
lorsque ce qui est mortel est absorbé par la
vie, mais pourquoi cela ne s’accomplirait-il
pas a la mort, si I'ame quitte alors la de-
meure teuebtie et entre dans celle qui est
eternelle ?

Min.—Lorsque le corps mortel est détruit
par la mort, ¢’est exactement Popposé de ce
qu’ilest dit quece qu’il y ade mortel est absor-
bé par la vie. Mais ceci n’est point la seule
difficulté que 'on rencontire. St.-Paul parle
de deux maisons; mais d’aprés volre ma-
niere de voir, 1l doit y en avoir trois: 1° La
demeure terrestre qui est détruite par la
mort. 2° La demeure spirituelle dans la-
quelle, selon votre assertion, I’ame habite
entre le moment de la mort el celui de la
résurrection. 3° Le corps immortel, & la ré-
surreetion des justes, car la premiére de-
meure qul est detruite par la mort doit étre,
suivant 1 Cor. 15: 423-44, ressuscite en gloi-
re immorlelle. Sidoneil y a une maison-
dans le ciel, dans lagquelle I'ame entre a la
mort, cette maison doit étre abandonnée par
I’ame, lorsque la premiere demeure est res-
suscitée des morts, & moins que l'ame fut
capable de vivre dans deux demeures en
méme temps. Mais comme ceci est tout a
fait impossible, s’il y a un édifi¢e dans lequel
le chrétien enire & la mort, cet édifice doit
étre abandonne a la résurrection, comme la

premiere maison fut abandonnée 4 la mort.

Mais ceel n’est pas la seule difficulté qui
vienne & 'encontre de votre théorie. St.-
Paul parle d’un etat qu’il représente par lo
mot dépouillé ou nu. C’est 1'état dans le-
quel sont les morts maintenant. Ils sont
dépouillés par la mort et n’ont pas encore
revétu l'immortalité. Si.-Paul ne désirait
pas étre dans cet état. Pourtant un tel état
existe, quoique vous le niiez en disant que
le chrétien entre dans la seconde maison
auseitol que la premiére est détruite.

- Vis.—Je suis convaincu que ce qui est

mortel est absorbé par la vie,non point & la

mort, mais a la résurrection, et j’en conclus
done que lorsque St.-Paul dit que si notre
demeure terrestre est detruite, nous avons
dans le ciel un édifice qui vient de Dieu, il
~entend que nous avons cecl dans la promes-

- se de Dieu, mais que nous devons attendre
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I’ acaomphswment de oelte promesse Jusqu '3
la résarrection des _]uc;tes - Le chrétien ne
quittera certainement jamais la seconde de-
meure, lorsqu’il y sera entré; pourtant, tel
doit étre 1o cas s'il entre dans la seconde
maitson a la mort; car a la résurrection des
justes, la premieére maison doit éire recréée
en gloire immortelle.

Je suls done d’aceord que le verset 4 nous
donne la clef de tout ce sujet, et que la se-
corde demeure n’existe pas avant le son de
la dernieére tr ompetle.

Min.—Mais on suppose, comme vous le
savez, que St.-Paul écrivit ces versets dans
le but d’enseigner que le chretien recgoit sa
recompense a la mort, et que lui-méme se
rejouissait spécialement dans cette attente.
Mais nous avons vu que ce n’est point la
morl, mais la résurrection sur laquelle St.-
Paul fonde son espérance. Il est tres-digne
de remarquer que St.-Paul dit aux wversets
3 et 4 qu’il ne désire pas étre dépouillé ou

nu; mais qu’il désirait étre revétu, afin que
ce (qu’ll y u de mortel soit absorbé par la

vie. EBtre dépouillé ¢’est étre privé dela vie
mortelle. Etfre revétu, consiste en ceci, ¢’est

que ce qu’il y de mortel est absorbé pas la

vie immortelle. Il dit done clairement qu’il
ne desirait pas la mort, mais la résurrection.

Vis.—Je-n’:i jamais prété une attention
tres-sérieuse a ce que Papotre dit ici. Il est
cerlain que la mort n’était pas’objet de ses
désirs, mais qu’il regardait la résurrection
comme ’'accomplissement de son espérance.

Mais voulez-vous expliquerle verset 5 qui

dit: «Kt celui qui nous a formé pour cela,

¢’est Dieu, qui nous a aussi donneé pour ar-

rhes son esprit»?

- Min.—La raison pour laquelle Dieu nous
a formes doit éirel’'une des deux choses men-
tionnées au verset precedent. Ou bien ¢’est
afin que nous soyons depouillés, ce qui re-
présente la mort, ou.que nous Soyons revé-

tus, ce qul signifie changés en Immortalité.
Mais le verset 4 déclare que le premier de

ces changements n’est pas & désirer, et que
¢’est le second, c¢.-3-d. d’étre revétu de 1’im-
- mortalité, qui était I'objet des désirs de I’a-
potre. Quand donc le verset 5 déclare que
Dieu nous a formeés pour «cela», nous savons
que la chose pour laquelle il nous a formés
n’est point la mort, mais pour étre rendus im-
mortels. Et ceci est confirmé parlefait expri-
me a la fin du verset 3, que I’Esprit de Dieu

nous estdonné comme un gage qu’il accom-
plira la chose pour laquelle il nous a créés.

Dieu n’a point foimé ’homme pour la
car la mort est entrée dans le monde

mort ;
en conséquence du péché. Rom. 5:12. Mais
Dieu a fait 'homme pour I'immortalité, et
I’Esprit de Dieu est donné au chrétien, non
point comme un gage de la mort, mais com-

me un gage que son corps sera rendu im-

mortel. Ainsi, Rom. 8:11, 23 nous ensei-
gne que I'Esprit de Dieu est le gage qui
nous est donné par Dieu pour la

que ce n’est point la mory
ment de 1’etat mortel en immortalité que
I’apotre nous présente pour 'notre encoura-

gement dans les c¢ingq premiers versets de Q

Cor. b.

Vis.—Mais le verset 6 ne contredit-il pas
tout ceci, et ne nous enseigne-t-il pas que
nous devons mourir afin de paraitre en la
presence du Seigneur? Ce verset dit ainsi:

«Nous sommes done toujours pleins de con-
fiance, et nous savonsque pendant quenons
hahltons dans ce corps, nous sommes éloi-

onés du Seigneur.»

Mix.—Le verset 6 ne peut contredire ce
que St.-Paul a enseigné dans les cing pré-
cédents. Car, premiérement, 1’apotre écri-

Christ.

rédemp-
tion de nos corps mortels. Nous savons donec |
tmails le change- -

vait sous l’mspnatlou de 1ESPllt ‘de Dieu _
et ne pouvait par conséquent se contredire.

Secondement, le verset 6 est la conclusion
de ce qu’il a d1t dans les cinq versets précé-
dents. Nous savons cela parle fait qu’il com-
mence ce versetendisant: Noussommes done
toujours pleins de confiance. Pourquoi som-
mes-nous toujours pleins de confiance? C’est
pour la raison donnée dans le verset précé-
dent: & savoir que Dieu nous a donné son
St.-Ksprit, comme un gage qu’il accomplira
sa promesse. Mais sa promesse ne se rap-
porte pas a ce que nous soyons dépouillés,
mais a ce que nous soyonsrevétus. Cen’est
donc 'point concernant la mort, mais lechan-
gement en immortalité que Dleu nous a don-
né ses arrhes. Lorsquil dit
mes donc toujours pleins de eonfiance», no-
tre confiance doit se rapporter au don de
I'immortalité qui sera accordé a la venue de

Vis.—Mais il dlt «Nous savons que pen-
dant que nous habitons dans ce corps,noug
sommes eloignés du Seigneur»
nous enseigne-t-il pqs clairement qu’il est

nécessaire de mourir afin d’aller en la pré-

sence du Seigneur ? |
Min.—St.-Paul ne peut vouloir dire que

les hommes ne peuvent point paraitre en

présence du Seigneur avec leurs corps, ear
Heénoc et Elie ont paru chacun en sa présence
de cette maniere. Gen. 5:24; 2 Rois 2:11;
Heb. 11:5. Kt tous les saints qui seront
en vie a la venue de Christ seront enlevés
avec leurs propres corps en la présence du
Seigneur. 1 Thess. 4:47. Mais il veut dire

que pendant que nous habitons dans ce corps,
mortel, nous sommes absents du Seigneur;
parce que la chair et le sang, ou le corps
dans son état mortel, ne peut hériter leroy-
aume de Dieu. 1 Cor. 15:50. Et cette in-

terpretation du verset 6 le fait parfaitement

accorder avec les versets qui le précédent.
Pendant que nous demeurons dans ce corps
mortel, nous sommes absents du Seigneur,

parce que nous marchons par la foi, et non

par la vue. Nous ne pouvons étre en pré-
sence du Seigneur avant que ce qmestmm-
tel ait été absorbé par la vie. |
Vis.—Mais au verset 8, 'apétre dit qu’il
aimait mieux qu1ttel ¢e corps pour étre avec
le Seigneur, et j’ai toujours compris que ce-
la signifiait que la mort était 1’'événement
qu’il attentait comme 1’accomplissement de
son espérance, et que c’était 1’événement

meéme qu’ll souhaitait par-dessus tout.

MiN.—Mais il n’est pas possible que cet-
te interprétation soit correcte. Il répéte
dans ce verset I'expression de la confiance
qu’il avait deja énoncée au verset 6, confi-
ance qul est fondée sur le gage que Dieu a
donné dans le don de son Esprit. Orce ga-
ge se 1app01te non & la mort, mais au chan-

gement qui a lieu lorsque les saints sont re-

vetus de l'immortalité. Il est impossible
que St.-Paul dise au verset 4 qu’il ne dési-
rait pas mourir, mais qu’il désirait que son
corps mortel fat rendu immortel, et qu’il dise

‘ensuite,au verset 8 que la mort est e pllIlf'l-

pal objet de son espérance. Il a exprimé
deux fois ce qu’il desirait au-dessus de toute

chose: une fois au verset 4 et une fois au

verset 8. Nous savons que dans le premier
cas, son desir n’était pas d’étre dépouillé,
mais d’étrerevétu, et nous sommes donc cer-

tains quelorsqu’il exprimeson principal désir |

au verset 8, ¢’estle méme désir qu’il a expri-
me au verset 4. Il désirait, étre absent du

corps mortel en revétant le corps immortel.

Il désirait déloger et passer d’une demeure

‘dans I'autre et il comprenait que cela aurait

lieu au son dela derniére trompelte, lorsque

ce qu’il y a de mortel serait ahqorbe par la
vie immortelle,

«Nous som-

~* Ceci ne

e e T e — —

Vis.—Je ne puis nier que vous ayez in-
terprété le verset 8 d’une maniére juste et
raisonnable. Il est impossible que son dé-
sir 1e plus cher, suivant le verset 8, se rap-
porte & la moxt lorsqu’il a clalrem{:-nt dit
au verset 4 qu 11 ne désirait pas la dissolu-
tion de son corps, mais qu 11 desualt d'étre
rendu immortel.

- Min.—Il est remarquable que le verset
10’Tie’directe—ment le Jugement lui-méme
avec ce que l'apotre dit d’étre absent dum
corps et d’étre en présence du Seigneur. Il
dit: «Car nous devons tous comparaitre de-
vant le tribunal de Christ».” Il est impos-
sible que St.-Paul dise aux wversets 8 et 9

qu’il s’attendait a recevoir sa récompense a

la mort et donne comme preuve ce qu’il dit
au verset 10, gu’il doit comparaitre devant
le tribunal de Christ, pour recevoir suivant
ce qu’il aurait fait étant dans son corps. ' La
question du salut de St.-Paul ne peut étre
décidee au Jugement, si elle ful réglée au
moment de sa mort. |
- Vis:—Mais pourquoi St.-Paul parlait-il
de depouiller une demeure et d’en revétir
une autre, lorsqu’en réalité, les deux demeu-
res ne sont que deux états différents de 1’ex-
istence de I’homme, 1’8tat df‘ mortalité et ce:
lur d’immortalité?

Min.—St.-Paul parle précisément de cet-
te maniere a ’égard de la conversion. Il dit

dans Eph. 4 : 22-24; Col. 3: 9, 10, qu’a la

conversion nous dépouillons le vieil homme
et que nous revétons le nouvel homme.
Mais ce sont seulement deux différents états
ou conditions de notre nature spirituelle.

Le vieil homme représente notre nature dé -
chue. Le nouvel homme nous représente
comme changés par la grace de Dieu. De la
méme maniere, la premiére maison nous re-

présente dans l’état mortel, o nous som-

mes nécessairement absents du Seign eur.

. La deuxiéme maison nous represente lors-

que c¢e qui est mortel aura été absorbé par
la vie; lorsque nous serons abaents de ce
corps mortel, et que nous paraitrons comme
Hénoc et Klie, en présence de Christ, reve-
fus d’immortalite.

Nous considérerons dans notre prochaine
intervue le témoignage général de la Bible
concernant 1'état des hommes dans la mort.

ﬁ

SONGE D’UN PASTEUR.

Je m’étais assis dans mon fauteuil, fati-
gué de mon travail; mon oceuvre avait été
grande et de longue durée. Beaucoup re-
cherchaient le salut de leur Ame, et plusieurs
avaient trouvé cequ’ils cherchaient. [.’église
avait un aspect d’accroissement, et la pros-
perité el la joie, 1’esperance et le courage
étaient les sentiments dont chacun était ani-
meé.  Quant & moi, j’étais joyeux dans mon
ceuvre ; 1’'union régnait parmi mes. fréres;

" mes sermons et mes exhortations agissaient

évidemment sur mes auditeurs; mon eglise
était bien fréequentee; tous les membres de
la communauté s’excitaient les uns les au-
tres a la piété, et comme l'oeavre se pout-

suivait, j'avais du travailler excessivement

pour son avancement.
Fatigué par mon travail, je tomb*n bien-

tot dans un état de deml-somnolenoe, quol-

que gardant, me semblait-il, une parfaite
connaissance de ma position et des choses
qui m’entouraient. Tout a coup, un étran-

ger entra dans ma chambre, sans heurter.

Je disiinguai dans sa figure la bonte et la

- fermeté de caractére. Mais quoiqu’il fut as-

sez bien mis, il portait sur lui des mesures,
des agents chimiques et des outils qui lui
donnalent un air fres-étrange. L’élranger

‘g’avanga vers moi et me dit en étendant la
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main: «Comment va votre zéle?» Je pen-
sal d’abord qu’il voulait s’informer de ma
santé, et je fus réjoui d’entendre le dernier
mot; car j’étals assez satisfait de mon zéle
—el Je ne doutais point qu’il ne fut content
quand 1l en connaitrait les proportions.

Instantanement, j’eus la conceptlion de
mon zele comme d’une quantité physique;
et mettant ma main dans mon sein, je le
sortis et le lul présentai pour l'exami®er.
Il le prit, et le plagant sur ses balances, il le
pesa soigneusement. Je l'entendis dire:
«Cent livres.» Je pus & peine retenir un cri
de joie. Mais j’apercus son air sérieux, lors-
qu’il prit note du poids, et je vis aussitot
qu’ll n’en avait tiré aucune conclusion, mais
qu’il avait I'intention de poursuivre ses re-
cherches.

Il reduisit la masse en poudre et la mit
dans un creuset qu’il placga surle feu. Lors-
qu’'elle fut entiérement fondue, il I’6ta de
dessus le feu et la laissa refroidir. Elle se
congela en refroidissant, et lorsqu’elle fut
otée du creuset, elle parut divisée en une
serie de couches qui se séparerent toutes a
attouchement du marteau et furent sévére-
ment éprouvées et pesées, l’étranger prenant
des notes détaillées, & mesure que ’examen
se poursulvail. Lorsqu’il eut fini, il me
présenta la note, et me jetant unregard mé-
le de compassion et de tristesse, il ne m’a-
dressa aucune parole, si ce n’est: «Dieu
veuille vous sauver!»> Puis il quitta la
chambre.

J’ouvris le billet et lus ce qui suit:

Analyse du zele de Junius, Candzda:t ala
Couronne de Gloire :—

POIDS BRUT: 100 LIVRES. —IANALYSII MON-
TRE QU’IL SE COMPOSE DE ;—

Formalisme. . . .. . ... 10 partle&
Ambition personnelle. . . 23
Amour de la louange. . . 19 &
Ksprit sectaire. . . . . . . 15 «
Orgueil de talent . . . .. 14«
Amour de la domination. 12 ¢
- Zele pur.

Amour pour Dieu . . . .. 4«
Amour des ames. . .... 8 ¢

Tetal « 5 o5 ¢ 5.5 100

J’avals éte troublé par les maniéres sin-
guhel es de 'etranger et particulierement par
son alr et ses derniéres paroles, lorsqu’il se
retira; mais lorsque je regardaices chiffres,
je me sentis défaillir. Je m’efforcai men-
talement de contester la valeur de ces chif-
fres, mais je fus soudainement porté & agir
plus honnétement par un soupir distinct,
—presque un gemissement—de I’étranger,
qul s’était arrété dans 'antichambre, et par
une obscurité soudaine qui tomba sur moi,
par laquelle le papier devint tout & coup obs—
cur et presque 1llisible. Je m’écriai soudai-
nement: «Seigneur, sauve moil» et je m’a-
genouillai vers ma chaise avec mon papier a
la main, les yeux fixés dessus. Il devint
tout d’'un coup un miroir, et je vis mon coeur
s’y réfléchic. Le caleul etalt vral; jele vis,
je le sentis, je le confessai, je le deplm al et

suppliai Dleu avec beauwup de larmes, de

me sauver de moi-méme, et & la fin, aveo un
gland Cri d’angms 6 que je ne pus retenir,
je m’eveillai. |

J’avals prié les années passées pour étre
sauve de la géhenne; mais maintenant je
prie avec une ferveur infiniment plus gran-
de, d’étre sauvé de moi-méme. Je n’ai pris
~aucun repos et je n'al cessé de prier, jus-
qu'a ce que le feu purificateur soit descen-
du dans mon coeur et l'ait pénétré, le son-
dant, 'eprouvant, le fondant, le brulant, le
remphssant dans toutes ses pames le S&Ilb-
tifiant tout entier & Dieu. Aujourd’ hm celte
iumiere et cet amour sont dans mon ceeur;
et lorsque prendront fin les épreuves et les

larmes de mon pélerinage, j'espére m’age-
nouiller au ciel, aux pieds du divin Raffi-
neur, et le bénir pour la revélation de ce
jour qui me montra ou j’en étais, et tourna
mes pieds dans un meilleur chemin. Ce
jour fut la grande crise de ma vie, et si, de-
puis, il y a eu quelque zéle et quelque;pro-
fondeur dans mon travail pour le Seigneur,
un plus grand sérieux et une puissance du
St.-Ksprit pour le salut des ames, 1'élernité
dévollera la relation intime de ces senti-
ments, avec la visite de ce Scrutateur des
consgciences, a la venue duquel je fus peseé
a la halance et trouve trop léger.— Lwilraw
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KT Je mis devant les enfants de la maison des
Reuablteb des gobelets pleins de vin, et des tas-
ses, et je leur dis: Buvez du vin. Et ils répondi-
rent: NOUS NE BOIRONS POINT DE VIN. Jér. 3019, 6,
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K DISCOURS DE M. DODGE.

|Cette article est tiré d’un discours prononcé
a Liverpool.par M. DopgeE de New-York City,
dans une recente assemblée de la NATIONAL
TEMPERANCE LEAGUE de Grande Bretagne.]

JE veux relater un fait que j’ai encore en
memoire, avant qu’il m’arrive de I’oubli-
er. Ma résidence d’étée se trouve sur notre
beau fleuve I’Hudson, bordée, a la distance
de cinquante milles de notre ville, par les
habitations les plus nobles de nos riches ¢i-
tadins. Dans une de ces élégantes maisons,

demeurait un des principaux avocats de
New-York. Son épouse était une dame ai-
mable qui avail re¢u une éducation soi-
gnée, mais depuis plusieurs années, le som-
bre nuage de I'intempérance était suspendu
au-dessus de cette residence. C’est & peine
s1 'on voyail quelqu’unautour de cette mai-
son durant I’eté ; mais un jour,la propriétai-
re vint frapper 4 ma porte et me demander
un entretien prive. Hlle m’ouvrit alors son
sceur (je n’al pas le temps de tout rappor-
ter), et me dit que son mari avait des capri-
ceg periodiques, pendant lesquels il aban-
donnait sa maison et ses affaires & New-
York, et passait deux outrois semaines dans
un continuel état de bestiale ivresse, au
point qu’elle avait dii renoncer & toute so-
ciété. Hlle voyait qu’il déclinait peu & peu,
et qu’il ne pourrail plus vivrelongtemps, et
elle me priait de vouloir venir lui parler, et
volr si I'on pourrait faire quelque chose pour
le sauver. Je savails que c’était un homme
fier et hautain, et je demandai & Dieu de
m’aider.

Je me rendis chez lui, et d’une maniére
aussl aimable qu’il me fut possible, je lui
exposaila chose, lui montrant les dangers qui

le menagaient, et quelle en serait la consé- .
~quence 1nevilable, s’1l ne changeait.

Le ré-
sultat fut qu’il me promit solennellement de
s’abstenir complétement de boissons alcoo-
liques, et de se juindre.a notre Société Na-
tionale de Tempérance. Deux jours apreés,
son pere, un des avocats les plus éminents
d’Amérique, et son frére, dont le nom est

blen connu, non-seulement en Ameérique,

malts dans toute 1’Angleterre, vinrent dans

mon cabinet, et les larmes aux yeux, me
tendirent la main, et me remerciérent pour
ce que jJ'avais fait pour leur fils et frére. Je

leur dis qu’il avait promis de venir le sur-

lendemain au bureau de notre Société de
Tempeérance, pour signer l’engagement et
que je desirais qu’ils vinssent avec lui. Ils

me remerciérent et me promirent de venir.

Le jour arriva, et tous trois furent recus dans
unedenos chambres particuliéres, et le pére

je n’al que peu d’espoir de succés.»

81 vous répondez:
fals quand méme le voeu»,
~abstinent, tout aussi bien que si vous aviez

me témoigna de nouveau sa reconnaissance
pour ce que j’avails fait.
lui et dis:

Je me tournai vers
«(Gette heure est trés-solennelle,
c'est un pas décisif dans la vie de votre fils.
Il est venu signer ’engagement de 1’absti-
nence totale, el je désire que vous—Ile pere
—et vous—le frére—signiez 1’engagement
avec lul.» Alors cet homme agé, (il était
de grande taille) se leva de toute sa hauteur
et dit: «Je ne pense pas, M. Dodge, que ce-
la soit nécessaire! Je ne crois pas qu’il y
all aucune nécessité du tout.» Le fréve dit
la méme chose. Je les pris & part et leur
dit: «J’al espéré sauver ce fils et frére, mais
a moins que vous ne consentiez a faire le
sacrifice vous-meémes, et & vous joirdre & lui,
[ls dé-
clinérent mon invitation. Je pris la liste
d’engagement, et je la lus, et le frére que je
désirals changer dit: «Je ne puis signer cela,
M. Dodge. Je veux volontiers signer ’enga-
gement de ne jamais toucher moi-méme une
goutte de boisson enivrante; mais je ne puis
direque je la retrancherai dema table. J’ai
des amis—mon peére, mon frére et d’autres—
et je ne voudrais pas les priver de leur liberté
pour mol.» Je lui répondis: <«Mon ami,
apres cinquante ans d’expérience, je vous
déclare que votre seul espoir est de bannir
toute boisson alcoolique de votre table pour
toujours.» Il s’ensuivit qu’il signa un en-
gagement compromis. Jeretournai a la mai-
son et je dis 4 ma femme: «Ce pauvre hom-
me est perdu. Je pensais qu’il était sauvé,
mais 1l est perdu. Ni le pére, ni le frére ne
sont disposés & faire aucun sacrifice pour
lui, et 1l ne comprend pas suffisamment la
philosophie de la chose pour dire qu’il veut
bannir la boisson de sa propre table.» Il en
resulta que, quelque six mois aprés, comme
nous assistions a4 une grande féte, dans la
maison du frére, je vis ce méme jeune hom-
me donner un verre de vin 4 la dame qui
étalt venue me trouver chez moi, et elle le
prit dans sa main. Comme je passais prés
de la, elle dit: «Veyez-vous, M. Dodge?»-—
«Qui, je vois.» Moins de trois mois aprés,
a partir de ce jour, le pauvre homme mou-
rait du delirium tremens.— Temp. Record
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ABSTINENCE.

I’on entend quelquefols des personnes
dire, a propos de la phrase impropre: Signer
la tempe? ance, et qul devrait étre, faire veeu
d’ abstinence: «.Je ne veux pas me soumettre
a une signature; on doit avoir la force de
lenir un veeu sans poser son nom.» A c¢eci
nous repondons :

L’on ne se soumet pas asa signatuare,’on
se soumet a un veeu que l'on a déja formé

- precedemment en soi-méme; car la signatu-

re, sachong le bien, n’est que l'expression
ecrite du veeu, la formule extérieure d’un
engagement intérieur. On peut former le
veeu sans signer; c¢'est tout aussi bien, mais
le veeu n’en est pas moins la qui vous lie;
11 est formé au dedans de vous, vous devez
lul obéir, ou ¢e n’en serait pas un. La si-
gnature n’est done qu’un accessoire, une reé-
gle qui donne & un certain nombre d’absti-
nents la facilité de seréunir en société, et de
se connaitre plus facilement.

On dira donc¢: «Je ne veux pas m’assu-

jettir & ma signature; on doit avoir la force

de s’abstenir sans poser son nom.» Eh! cer-
tainement! La signature n’est pas le veeu ;
ne le croyez pas. Si l'on vous demande:
Signez-vous ? cela ne veut dire autre chose
que: Faites-vous le veeu d’abstinence? Kt
«Je ne signe pas,mais je
alors vous étes
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donné votre signature, avec cette seule dif-

férence de forme qui fait que vous n’appar-
lenez pas a telle ou telle corporation.
Qu’on ne pense donc pas qu’il fautavoir la
force de s’abslenir sans signer; ¢’est comme
si ’on disait qu’il faut avoir la force de s’abs-
tenir sans voeu, ¢e qui serail un non-sens.
Ceux qui disent cela sont précisément des
personnes qui ont peur de ’abstinence, qui
n’en veulent pas faire le veen et quis’échap-
pent avec l'excuse qu'elles ne veulent pas
se soumetfre & une signature. Qu’on sache
donc qu’on ne pose son nom que lorsque le
veeu— murement discuté, examiné en soil-
méme et considéré dans tous les sens—est
enfinduament et formellement contractédans
son coeur, et qu’'on ne se pose pas sous une
misérable signature, mais sous un veeu 8O-
lennel. Kt que ceux qui refusent de signer
ne di-ent pas qu’ils n’ont pas la lache-
té de g’assujettir & une signature, ce qui
est trés-absurde, mais qu’ils attendent plu-
tot d’étre profondément convaincus en eux-
mémes, et d’avoir trouvé la force de fal-
re ’engagement; alors ce nesera pas contre
une signature qu’ils se cabreront. S1 pour-
tant ils avaient conservé leur aversion pour
cette formalité extérieure, ils pourront fort
bien s’en passer, el personne ne s’avisera
de leur trouver a redire. s =

OB

MOISSONNER LA TEMPETE,

Deruis plusieurs siécles, le peuple de la

Grande-Bretagne est connu par sa joyeuse

hospitalité. Toutes les classes de la société
ont pris ’habitude de boire des liqueurs al-
cooliques de diverses sortes. La coutume a
eté presque universelle, tant dans la vie pu-
blique que dans la vie privée; le public,
dans la Grande-Bretagne, estau point ou se
trouvait le peuple des Ktais-Unis, il y a

cinquante ans, avant que la question de la

tempérance fut agitée, lorsquel’habitude de
boire était générale. On tenait cette habi-
tude comme innocente, hygiénique, conve-
nable et scripturaire. L’homme le plussa-
ge s’abandonnait modérément a l'usage
des boissons fortes.

Quel en a éte le resultat? Aujourd’hui le

vice de l'intempérance a pénétré dans la

nation, et les hommes d’Etat, comme les
philanthropes d’Angleterre ont eté émus par
le sentiment d’un péril national imminent,
et cherchent aretenir le peuple loin du gout-
fre de lI'ivrognerie. Quelque terribles que
soient les ravages de l’intempérance en Ame-
rique, 1ls semblent étre plus grands et plus
universels en Angleterre. Nous avons rare-
ment v une femme ivre dans les villes
d’Amérique, mais un de nos amis en An-
gleterre dit qu’en parcourant les rues de
Londres pendant une heure ou deux, le soir,
il rencontra quarante-six femmes 1vres, sur
le coté de la rue qu’il parcouraif, et qu’a-
prés une absence de quelque vingt ans, en
visitant de nouveau .lL.ondres, el en par-
courant les rues de %uit, comme 1l 1’a-
vait fait souvent auparavant, il jugea que
I'intempérance s’était acerue d’au moins
deux cents pour cent. Nous avons & peine
vu en Amerique une femme entrer dans une
auberge; sans doute que plusieurs le font;
mais nous avons vu ces maisons a Londres
remplies et pressées par des hommes et des
femmes qui allaient noyer dans le verre ver-
tfu et raison. | Rpioe
Mme. Wm. Saunders écrit au journal,

- «London Daily News», qu'ayant obtenu du
 ¢hef du bureau des statistiques & Washing-

ton un compte détaillé de la consommation

des liqueurs alcooliques dansles Etats-Unis,

elle frouva qu’elle se montait a 2,325,000,000

de francs par année, ou environ 50 francs
pour chacun des 50 millons d’habilants des
Etats-Unis et que, au méme taux, la Gran-
de-Bretagne, avec une population de 33 mil-
lions d’habitants consommerait pour environ

1,700,000,000 de francs en liqueurs par an,

tandis que la consommation est actuelle-
ment de 3,550,000,000 de francs, avec un
exces de 1,850,000,000, et que la consom-
mation des boissons aleooliques dans le
Royaume Uni est plus que double de celle
de la méme population dans les Etats-Unis.
Depuis 4870, la consommation dans les
Etats-Unis a diminué, tandis que, durant la
méme période, elle a cra, dans le Royauame

Uni, de 2,950,000,000 & 3,550,000,000.»

Ces effrayantes statistiques nous moutrent
les funestes résultals dans ce pays des ha-
bitudes populaires de boire. Ils ont semé
le vent, ils récoltent la tempéte. Non-seu-
lement la population laborieuse, la force et
le nerf de chaque nation, s’est démoralisee,
mais ’extréme pauvreté l’a fait descendre
dans la fange. Le pain qui est accorde par
un Dieu bienfaisant est changé en poison,
patr le terrible procédé de la distillation, et
la nourriture qu’il donne pour suppleer aux

csoins du peuple, et le garder en force et
en vertu est employée pour ’avilir et le ren-
dre incapable de travailler, et le plonger
dans les profondeurs du vice.

On lit dans le journal, «London Times»:
«Il y a quelque chose d’extrémement irri-
tant dans le fait qu’une grande partie de la
moisson, ramassée avec infiniment de peines
et de soin, au lieu d’ajouter & la richesse
nationale et de donner de riches revenus,
soit versée, sous la forme de feux liquides,
dans les gosiers des nations qui la recueil-
Jent, et au lieu de les laisser plus sages et
plus heureux, elle tend & les appauvrir par
des habitudes vicieuses et énervantes.» Kn
outre,descrimes de la plus brutale description
directement causés parl’usage des boissons
fortes, vont continuellement en augmeniant
et tous les vices qui amoindrissent les for-
ces physiques, morales et nationales, sui-
vent le chemin que leur trace la coupe en-
ivrante. Il est grand temps que les chré-
tiens de la Grande-Bretagne, des Etats-Unis

et de tous les pays chrétiens elevent leurs

voix, et avec des sons de trompettes, aver-
tissent les hommes de leur danger et de leur
péché. Que ceux qui sont encore libres de
I’enchantement funeste de la boisson pren-
nent garde aux ruses du tentateur; et que
ceux qui font le premier pas sur cetle pente
rapide, se détournent aussitot, pour assurer
leur propre salut et pour éviter d’en entrai-
ner d’autres & la ruine.—Christian.

Geole du Subbat.

QUESTIONS BIBLIQUES
POUR ECOLES ET FAMILLES.

LECON XVII

LA PROSTITUREE ET SES FILLES.

1. QuEeLLE parait étre la conclusion raisonna-
ble que ’on peut tirer des faits précédents?—
Que le terme Babylone ne s’applique pas seule-
ment a la papauté, mais aussi a d’autres eglises
apostates. |

2. A quoi répond l'église de Rome?—A la
prostituée d’Apoc. 17. |

3. A quoi répondent maintes églises qui sont
sorties de 1’église de Rome?—Aux filles de la
prostituée. - F i |

4. Que dit Lorenzo Dow de 1’église de Rome?

| —,Si elle est la mére, quelles sont les filles? Ce

doit étre les églises corrompues qui sont sorfies
d’elle.* |
5. Que dit Alexandre Campbell de quelques-

unes de ces églises corrompues ?—,Beaucoup d’as-- |

ticipiez point a ses

semblées de culte, maintenant, ne sont pas des
Eglises de Jésus-Christ, mais les filles légitimes
de cette mére des impudicités, I’église de Rome.“

6. Qu’est-il dit dans le ,RELIGI0US EENCYCLOPE-
pia“?—, T auteur du livre de 1’Apocalypse dif
qu’il entendit une voix du ciel qui disait: ,Sortez
de Babylone, mon peuple, afin que vous ne par-
péchés, et que vous n’ayez
part a ses plaies.“ Si de telles personnes se trou-
vent dans la mére des impudicités, on en peut dé-
duire avec moins d’hésitation que de telles per-
sopnes sont unies a ses filles impudiques.*

Remarque.—Ce qui suit est tiré de , OBEREIN
EvaNeeLisT.* ,Hélas, de quel objet,non, de quelle
bagatelle terrestre n’a-t-on pas fait un rival au
Scigneur, méme dans ’église? ,Elle a erre sur
chaque montagne comme une prostitué=.* ,Klle
a vagabondé sous tout arbre vert.“ ,C’est la
qu’elle a dressé sa couche et qu’elle a fait sa de-
meure au lieu de demeurer avec son Seigneur.*

7. Que doit signifier le ,vin de son impudici-
té?% Apoc' 14:8: 17:2 —Les fausses doctrines
qu’elle a gardées et enseignées.
8. C(es fausses doctrines sont-elles particulie-

res a ’église de Rome.—Non, elles ne le sont pas

LECON XVIILI.

LA CHUTE DE BABYLONE

1. La proclamation d’Apoc. 14 : 18 précéde-t-
elle ou suit-elle celle de 1’ange des versets 6 et 77
—Elle doit ’avoir suivie. .

2. Quand fut proclame le message du premier
ange?

3.? Quand fut proclame le message du second
anger

gé. La chute dont il est ici parlé se rapporte-
t-elle & Babylone la mére, ou a ses filles?—Kille
doit se rapporter a ses filles, car ’église romaine
a é6té dans une telle condition depuis des siécles.

-

5. Quel changement distinetif remarque-t-on
dans la condition morale et spirituelle de quel-
ques églises de ce temps ?—Le journal REeLI-
aious TeLescorE de 1844 dit: ,Nous n’avons ja-
mais 6été témoins d’une telle décadence générale
de la religion,comme il en est de nos jours.*

6. Que dit le professeur Finney du collége
d’Oberlin, dans la méme année ?—11 dit; ,L,’apa-
thie spirituelle pénétre presque toutes choses et
est terriblement profonde; c¢’estce que dit toute
la presse religieuse du pays.*

7. Quel autre témoignage rend-il?—11 dit: 1l
est de plus en plus évident que beaucoup d’égli-
ses dégénérent tristement. Illes se sont fort éloi-
gnées du Seigneur, et il s’est retire d’elles, et les
preuves en sont de plus en plus accablantes.®

8. Que dit le CHRrISTIAN PALLADIUM de la mé-
me année ?—,De tous c6tés, nous entendons un
cri douloureux, passant sur la brise du ciel, péne-
trant comme les coups de vent des glaces dunord,
—oppressant comme un cauchemar 'esprit des
timides et 6tant toute énergie aux faibles—c’est
que la tiédeur, la division, I’anarchie et la déso-
lation détruisent les frontiéres de Sion.*

Remarque.—De semblables téemoignages peu-
vent étre donnés de membres des principales deé-
nominations du pays.

LECON XIX.

CAUSES DE LA CHUTE ET RESULTATS DU MESSAGE.

1. Quelle fut la cause de cette désolation ge-
nérale parmi beaucoup d’églises ?—Klles reje-
térent le premier message qui venait d’étre pro-
clamé, et Dieu les rejeta également.

9. Se sont-elles relevées de cet état de déca-
dence morale et d’apathie spirituelle dans lequel
elles tombérent alors ?—On peut montrer par des
preuves nombreuses qu’elles ne se sont pas re-
levées. . -

3. Quel sera le résultat final de cette aposta-

sie?—Elles deviendront la demeure des demons,
- et la retraite de tout esprit immonde, et le repai-

re de tout oiseau immonde et exécrable. Apoc.
182 | |
4. Comment ceci sera-t-il amené?—Par 1'in-
fluence du spiritisme, qui fait maintenant une
triste irruption dans les églises. Voyez ,Facts
for the Times.* | | N
5. Ce message doit-il étre répété, ou un tel
message doit-il étre proclamé encore a l'avenir?

Voyez Apoc. 18 : 1-5, ete.

e

JE n’ose pas plus me ficher que je n’ose

‘maudire et jurer.— Wesley.

UNE bonne conscience est une féte conti-
nuelle; et un esprit paisible par Christ est
avant-gout du ciel.
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MARCHER AVEC DIEU.

L esl dit d’Hénoe qu’il marcha avec Dieu,
I et qu’il ne parut plus, parce que Dieu
le prit. Gen. 5:24. 1l est dit de Noé qu’il
«ful un homme juste et plein d’intégrité en
son temps, marchant avec Dieu.» Gen.6:9.
St.-Paulditd'Hénoc: «C’est parla foi qu’Hé-
noc fut enlevé pour ne point mourir, etil ne
parut plus, parce que Dieu l’avait enlevé,
car avant d’avoir été enlevé, il avait cbtenu
le temoignage d’étreagréable a Dieu.» Héb.
11: 5.

Hénoc et Noé étaient remarquables par
leur piété. Mais nous ne devons point sup-
poser qu’ils étaient ainsi remarquablement
pieux parce que les circonstances qui les
environnaient étaient favorables & la piété.
Nous savons par le sixiéme chapitre de la
Genése que 1’dge dans lequel ils vivaient se
distinguait par son impiété. Une apostasie
génerale regnait & cette époque parmi les
fils de Dieu, ¢’est-a-dire parmi ceux qui for-
mait son peuple. La polygamie fut le péché
qui causa cet égarement général.

Nous savons par Jude 14, 15, qu’Hénoc
etait un prophete et qu’il avertit les hom-
mes impies de la punition que Christ infli-
gerait sur eux, lmsqu il sera révélé du ciel
et nous savons
par 2 Pierre 2:5, que Noé était un prédica-
teur de la justice. Nous pouvous bien com-
prendre 1’0ppositi5.p que ces deux hommes
avaient a rencontrer. Ils s’élevérent comme
prédicateurs de la vérité lorsque les fils de
Dieu foulaient généralement cette véritésous
leurs pieds. Ils avaient & affronter 1’accu-
sation d’étre des sectaires et de chercher a
fonder une nouvelle secte.

Mais nous pouvons bien comprendre leur
reponse: «Nous ne cherchons pas & fonder
une nouvelle secte; nous cherchons & mar-
cher dans les chemins des siecles passés et
a persuader les autres de faire la méme cho-
se.». Mais leurs adversaires répondaient
sans doute: <«Nous avons toute 1’église de
notre cote. - Kt pensez-vous que ce soit trés-
modeste de vous élever contre toute I’église
comme si quelques personnes pouvaient étre
plus sages que tous les fils de Dieu?» Mais
a cela les serviteurs de -ﬁmu repondaient:
«Vous connaissez les commandements de
Dieu et vous savez que vous vous en étes éloi-
gnés, et vous savez aussi qu’il est injuste
de nous appeler les fondateurs d’une nou-
velle secte, lorsque nous ne faisons que vous

inviter arevenir de votre apostasie, et & obéir
-~ Mais ces

aux commandements de Dieu.».

exhortations étaient sans effet. Hénoc ne

pouvait pas convaincre ceux auxquelsil s’a-
dressait, mais il leur annonga que le Sei-

gneur les convamclalt de leur erreur lors-
qu’il viendrait dans sa gloire. Jude 15. Et
Noe, de la méme maniére, ne put convaincre

d’autres personnes a notre ser
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sa propre génération,  Lui et sa famille fu-

rent sauvés dans l’arche, mais tout le reste _

du monde périt dans les eaux du déluge.

Nous sommes appelés & marcher avec

Dieu, comme le firent ces deux anciens pa-
t11a1ches. Nos circonstances ne sont pas
plus difficiles que n’étaient les leurs. G’étai_t
la grace de Dieu qui les rendait capables d_e
marcher avec lui, et ¢’est notre privilége de
recevoir la grace de Dieu en aussi grande
mesure qu’ils larecurent. Le prophéte Amos
dit que deux hommes ne peuvent marcher
ensemble 8'ils n'en sont point d’accord. Amos
3:3. Sinous désirons marcher avec Dieu,
nous devons étre d’accord avec lui. Sinous
ne nous sommes jamais repentis de nos pé-
cheés, alors la repentance envers Dieu est le
premier de nos devoirs. Notre volonté doit
étre perdue dans la volonté de Dieu. Nous
aimons ce qul est mal, mais Dieu n’aime
que ce qul est pur et bon. Notre nature doit
donc étre complétement changée par la gra-
ce de Dieu. C’est ce que la Bible appelle la
conversion. it kI
Quand Nous sommes convertis a Dieu,
nous recevons par les mérites du sang de
Christ le franc pardon de toutes nos trans-
gressions passcées, et nous recevons la grace
par laquelle notre nature est changée, de
sorte que nous cessons d’aimer le mal et
nous apprenons a aimer cela seul qui est
bon. Beaucoup de gens supposent que l’ceu-
vre de ’expérience chretienne est alors ache-
vée, mais en vérité, elle n’a fait que com-
mencer. Nous avons commeénceé de marcher
avec Dieu. Nous avons dés lors & marcher

avec lui chaque jour et chaque heure de no--

tre vie. Nous devons étre vigilants dans
la priere (1 Pier. 4: 7); etnous devons prier
sans cesse. 1 Thess. 9:17. Nous devons
marcher avec Dieu dans nos actes publics
et aussl dans les actes les plus secrets de
notre vie. Nous devons marcher avec Dieu
dans nos familles. Nous devons marcher
avec Dieu dans nos transactions d’affaires.
Nousdevonsélre patients dans la tribulation.
Nous devons étre justes, non-seulement dans
les grandes choses, mais aussi dans les pe-
tites choses. Nous devons parler selon la
Vél_'it_ér. Lorsque nous faisons tort, nous de-
vons confesser ce tort, et lorsque nous avons

nui & quelqu’un, nous devons faire répara-

tion. «O homme! il t’a déclaré ce qui est
bon; et .qu’est-ce que I’Eternel demande de
toi, sinon de faire ce qui est droit, d’aimer

la miséricorde, et de marcher dans I’humili- -

té avec ton Dieu?» Mich. 6:8.

Si nous cherchons a marchel avec Dn,u
il est plus que sur que Satan viendra nous
empécher. Il cherchera & nous irriter, de
sorte que nous devenions impatients et que
nous pronong¢ions des paroles améres. Si
nous sommes au service des autres, il cher-
chera & nous rendre infidéles. Si nousavons

chera 4 nous pousser & les Oppumer dans

leurs gages, et & étre déraisonnables dany
le service que nous exigeons d’elles. Il cher-
~chera & nous pousser & la mauvaise foi dans
les choses qui ne peuvent pas étre facile-
ment découvertes, et qui penvent nous pa-

raitre de petites choses,

, 11 cher-

Si notre tem’p_s.,'appa'rtient aux autres, il
nous tentera pour nous le faire dissiper. Si
notre travail est fait pour d’autres, il nous
poussera & le faire d’'une maniére imparfaite.
Si nous pouvons changer un mauvais arti-
cle contre un meilleur, en déguisant un peu

~la chose, ou en prenant avantage dela con-

fiance qque d’autres ont dans notre bonne foi,
Satan nous tentera de le faire. Et quand nous
aurons fait du tort dans 1'une de ces cho-
ses, ou dans toutes, il nous tentera de ma-

~ niere que nous ne reconnaissions pas nos

fautes, et que nous ne les redressions pas,
de crainte de nuire & notre influence.

S1 nous marchons avec Dieu, nous ne de-
vons pas écouter Satan. A chaque pas,nous
devons nous demander si ¢e que nous nous
proposons de faire plait a Dieu. Kt dans
tout acte, nous devons chercher I’honneur
de Dieu et non point notre propre intérét
égoiste. Lia grace de Dieu est suffisante pour
nous. Sinous eontinuons de connaitre le
Seigneur, nous verrons que notre lumiére
augmentera comme la lumiére du matin. Et
quand notre course sera finie, notre fin sera
semblable & celle d’Hénoc qui ne parut plus,

parce que Dieu le prit. J. N. A.
AP e -
LA GRANDE SEMAINE.

LA PERIODE DE SEPT MILLE ANS CONSACRIE
A L'EPREUVE ET AU JUGEMENT
DE L’'HUMANITT.

LE jour du Jugement fut fixé avant la
création du monde. Il fut établi avant la
rebellion de Satan et de ses anges, car lors-
qu’ils eurent péché, ils ne furent pasimmé-
diatement jugés et punis, mais ils furent ré-

serves pour étre punis au jourdu J ugement.
Jude 6 ; 2 Pier. 2: 4.

Il esL donc évident que lorsque Dieu créa
les anges, il arréta le jour du Jugement. Il
était nécessaire de déterminer un tel jour,

Jorsque Dieu créa les premiéres créatures

intelligentes, car les anges, quoique inno-
cents, furent mis a ’épreuve; et quand cet-
te épreuve sera terminée, il devra élre déci-
dé g’ils ont ete fidéles ou infidéles dans 1’é-
preuve & travers laquelle ils ont passé. Un
jour de Jugement a done du étre établi pour
marquer Ja fin de leur période d’épreuve; et
c’est évidemment pour cette raison qu’ils
n'ont pas eté punis aussitét qu’ils eurent
péche; mais Dieu les a laissés pécher et il
les laissera continuer ainsi durant toute la

- periode qui doit s ewuler avant le jour du
Jugement. |

Ce jour. du Jugemenl doit avoir -élé éta-
bli aussi t6t que la création des anges, car
ils furent faits justiciables de ce jour, autre-
ment 1ls n’auraient pu étre réservés a sa dé-
cision avant d’étre punis. Mais les anges
existaient lorsque Dieu créa notre terre.
Job 38: 4-7; ce jour du Jugement fut done
fixé avant la création de notre terre et de la
race humaine. Ainsi, le jour du Jugement -
etant fixe avant le péché de ’homme, n’ar-
rive ni plus t6t ni plus tard, en conséquen-
ce de ce pechaé.

Lorsque Dieu créa ) homme, il le mit a
I’épreuve comme il avait mis plebedemment
les anges. Aprés une courte période, 1’hom-
me pécha conire Dien et attira sur lui la
sentence de mort; mais comme il y avait
quelques circonstances atténuantes dans le
cas d’Adam, car il ne pécha pas avec une §i

-grande lumiere que le 1irent :es anges, Dieu
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{rouva convenable de douneral homme une
seconde épreuve de mlserwmde laquelle ne
fut pas étendue aux anges.

Nous savons que cette seconde ep1 euve de
la race humaine se termineraau jourdu Ju-
gement, de sorte que les hommes seront ju-
ges au temps fixe dans l'origine pour le ju-
gement des anges. Kl nous avons toute
raison de croire que si la race humaine n’a-
vall pas peche contre Dieu, I’épreuve sous
laquelle elle avait été placée d’abord se se-
rait terminée au moment méme ou se termi-
nera la seconde période d’épreuve, savoir au
jour du Jugement. La premicre épreuvede
Phomme devait déterminer s'il serait fidéle &
Dieu et garderait son innocence ; sa secon-
de épreuve est dans des circonstances beau-
coup plus difficiles, car il doit recouvrer son
innocence perdue, et dans cette épreuve mé-
me, 1l doit montrer sa fideélité.

Lorsque Dieu créa notre terre, il indiqua
la periode de temps qui devait s’écouler
avant le jour du Jugement. Il employa gix
~ jours Cans 'ceuvre de la création et il se re-
- posa au septiéme jour de toute son ceuvre.
Il sanctifia le septiéme jour pour étre un
memorial éternel de 'ceuvre de la eréation.
Mais il parait que Dieu avaitle dessein d’in-
diquer par les sept premiers jours du temps

la periode assignée 4 ’épreuve et au Juge-

ment de 1’humanité.

‘St.-Pierre dit qu’a 1’égard du Seigneur,
un jour est comme mille ans, et que mille
ans sont comme un jour. 2 Pier. 3:8.
Par ceci, nous pensons qu’il n’entend pas
simplement que le jour du Jugement occu-
pera une peériode de mille ans, quoique ce
fait doive étre révélé dans Apoec. 20, ouil est
parle des deux resurrections;
pensons que St.-Pierre veut dire aussi par
cela, que la pelwde consacrée a I’histoire de
1h0mme avant le jour du Jugement était
aussi indiquée par les jours que Dieu em-
ploya dans I'ceuvre de la création. Nous
pensons done qu’a la fin de six mille ans,
4 partir de la création, le jour du J ugement
commencera et qu’il duleta mille ans.

Ainsi nous avons pour I’épreuve et le ju-
gement de ’humanité une grande semaine
de temps—la période de sept mille ans.
(iette periode commenga & la création, lors-
que Dieu prononga la parole qui appela les
- elements a ’existence, et elle se terminera
par la destruction des méchants dans le lac
de feu, Alors Dieucréera denouveaux cieux

el une nouvelle terre qui demeureront pen-

dant des 4ges infinis, la demeure éternelle

de ceux qui auront passé la période de leur
épreuve el auront été approuveés au jour du

Jugement. Avant le commencement ae ia
grande semaine de temps, des ages infinis

se sont écoulés pendant lesquels Dieu a ex-

isté. Kt apres expiration de cette grande
semaine,

de fin. Amal la période de sept mille ans
ést retranchée de 'éternité_du passé et de
'avenir, et consacrée a ’épreuve et au Ju-
gement de 1 humanite, wifoges '

Ceci a é1é la croyance des plus emments
servileurs de Dieu, nen-seulement. durant
toute la dlspensatlon évangélique, mais aus-

si durant plusieurscentaines d’années avant_

le premier avénement de Christ, que la pé-
riode de six mille ans, depms la création,
~ g'étendrait jusqu’au jour du Jugement. Et
nous pensons que 1'étude. attentive de la

chronologie de la Bible et des pellodef-; pm—_"

phetiques confirmera fortement cette manie-
re de voir. Quoigue les grandes périodes

prophétiques de Daniel, chap. 8 et 12 ne.

‘marquent pas exautement l(,_.temps dela ve-
- nue de Christ, elles ne se terminent évidem-

| ment pas 10111 de bel; evenement

justes

mais nous -

les justes plendwm poqses_:,,jgn-’
aves Ghllbt d’un 1'oy'1ume qui n’aura pomt*—

| haut degré

Pt n0ous
trouverons dans notre examen que si 'dge

 du monde aux dates qui commencent ces
‘deux périodes est ajouté aux périodes elles-

mémes, nous aurons dans chaque cas, bien

- prés de six mille ans.

Nous aurons ci-aprés 1’occasion de parler
plus longuement sur ¢ce sujel, et nous au-
rons aussi 'occasion de parler de l'annee
sabbatique et de I'année du Jubilé, de Leév.
20, comme étant le type dela grande sernai-
ne de 7000 ansg. | Nous-nous proposons de
suivre I'histoire du monde durant chacune
des periodes de mmille ans, jusqu’au grand

~ jour du Jugement, ou période finale de mille

ans qui s’écoule entre la vésurrection des
et celle des méchants. Nousinvitons
tous nos lecteurs a étudier soigneusement la
séerie d'articles que nous donnerons sur ce
sujet, et dont le présent article est lintro-
duction.

DIMANCHE.

CHAPITRE L

On ne doit pas unploym le mot DimaNciE dans
la traduction d’Apocalypse 1:10.

N wliﬂpondant italien attire notre at-
- tention sur Apoc. 1: 10, «Je fus, en es-

prit, dans le jour du Seigneur», ou comme la
plupart des traducteurs le donnent: «Jetfus
ravi en espril un jour de dimanche». Et
comme. le mot dlmamhe est en francais le
nom propre du premier jour de la semaine,

notre correspondant pense que «ce passage.

prouve d’une maniére conclusive que le pre-
mier jour de la semaine est un jour sacre.

~ Mais cet algument n’est pas valable, Lom*
me nous allons le montrer.

St.-Jean dit seulement ceci: «Je fus, en es-
prit, dans le  jour d'uf-Seign-'eur» mais il ne

- définit pas quel jour de lasemaine ¢’est. La
| Blble de Lausanne tradult ceci httemlemcnt

«Je fus, en,esput, dans le jour du Seigneur>.
C’est une traduction juste, car elle exprime
exactement ce que ditl'original, sans y ajou-
ter ou y retrancher quoi ue ce soit.. Mais
la plupart des’ traducteurs frangais disent
que Jean fut ravi en esprit un dimanche,

par quoi ilg font dire & Jean qu’il fut ravi
~ en esprit le premier jour de la semaine. '

Mais on pourrait nous demander: Le mot

 dimanchenesignifie-t-il pas jour duSeigneur

el ’il en est dinsi; n'est-ce pas le mot pro-
pre que 1’on dmt employex dansTatraduaction
d’ Apcu, 1:102 Nous 1ep0ndons que. 1e mot

~ dimanehe signifie probablement jour du Sei-

gneur, quoique: plusiears autorites affirnient

- que ce mot est dértve du latin dz'es magnus,
et signifie simplement grand jour.

Mais le
mot dimanche est le nom quelalangue fran-

| Qalse attribue au plemlel jour de la semai-

ne, et comme 1l est generalement compris

_ comme signifiant jour du Seigneur, nous ne

 souléverons point la questlon de ‘savoir si
telle est sa vraie signification. ~ *

- Mais quoique le premier jour- de la-se- |

maine ait porté le nom de jour du belgﬂem

durant plusieurs siécles, il ne portait point |

ce nom au temps.ou Jean eut sa vision, ni

‘ne le regut, pour autant qu’on peut le voir
~dans Vhistoire; que vers la fin du deu-

xiéme si¢cle. Tl est donc incorrect au plus
de lladmle le temle jour du Sei-

- ves.
maine recut le nom de jour du Seigneur par

g

gneur employé par Jean par le mot diman-
che, qui est le nom défini du premier jour de
la semaine. C’est comme sil’ on faisait dire
a Jean: «Je fus, en esprit, dans le jour duw
Seigneur, lequel est le premier jour de la se-
maine»,' B

s —

CHAPITRE IL

[Le premier jour de la semaine ne portait pas le
nom Jour DU SEIGNBUR au temps ou Jean eul
sa vislon.

Mars on dit que, par le terme jour du Sei-
gneur, St.-Jean doit avoir voulu dire le pre-
mier jour de la semaine, parce que ce jour
etait généralement connu de son temps sous
¢e nom. Mais celte affirmation est entiere-
ment fausse, comme nons allons le voir. Le
premier jour de la semaine est mentionné
huit fois dans le Nouveau Testament et dans
ausun deces cas iln’est appeléle jour du Sei-
oneur, ni d’aucun autre nom sacre. Le pre-
mier jour de la semaine est aussi mention-
né plusieurs fois dans les écrits des Peres,
avant I'an 200, mais dans aucun cas il n’est

appelé jour du Seigneur. Si ¢e que nous
avons dit est vrai, cela refute efticacement
I'assertion faite si souvent que le premier

jour de la semaine élait géneralement con-
nu au temps de St.-Jean par le nom de jour

du Seigneur, et que pour cetfe raison, il se
servit du terme jour du Seigneur, sans dire
quel jour il signifiait.

Maintenant, nous en arriverons aux preu-
On dit que le premier jour de la se-

les apotres, parce que Christ ressuscita des
morts en ce jour. Personne ne peut savoir
cela comme un fait, & moins de le tirer du
Nouveau Testament. Nous voulons done
citer les différents passages dans lesquels le
premier jour de la semaine est mentionne,
les donnant dans leur ordre c¢hronologique
- Matthieu écrivit son hivrel’an 41 ap.J.-CG.,
environ dix ans apres la resurcection. Si
le premier jour de la gemaine avait eté le
jour du Seigneur, il 1'aurait su. 1l mention
ne ¢e jour en pml‘mt de la resurrection de
Jésus-Christ; mais, quoiqu’on suppose que
ce dernier év enemeﬂt ait donns a ce jour le
titre de jour du Seigneur, il ne ’appelle que
du nom de «premier jour de la semaine».
Mat. 28 :1.

St.-Paul écrivil sa ptemtem épitre aux
Corinthiens 26 ans aprés la résurrection de
Jésus-Christ.  Si le premier jour de la se-
maine a un- titre sacré, St.-Paul doit I'a-
volr connu, ef 1l eut éte tres-important qu’il
reconntt ce jour par ¢e titre. Mais il 'ap-
pelle aussi simplement «premier jour de la
semaine». 1 Cor 16:2.

St.-Liuc écrivit son Kvangile 1'an 60 ap.
environ 29 ans apres la résurrection
de Chust lorsque le titre de J()l]l du Sei-
gneur, Sll appartenait au premier jour de
la semaine avait certainement besoin d’étre
placé dans le récit du Nouveau Teslament.
Mais Luc¢ le mentionne en parlant de 1’évé-
nement que ’on suppose avoir fait de ce
jour le jour du Seigneuar, et pourtant, comi-
me Matthieu et Paul,
ment «le premier jour de la semaine».
258 | ST |
~ Trois ans aprés avoir écrit son Evangile,
ou 32 ans apres la resurrection de Christ,
St.-Liuc écrivit le livee des Acles, dans le-

l.uc

~quel il mentionne une fois le premier jour

de la semaine. A¢t. 20:7. Bien des’ person-
nes disent qu’en cette occasion, Luc men-
tionna le jour afin d’en eétablir le caraclere

sacré. S’il en est ainsi, il avait la plus forte

il 'appelle simple-
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trouva canvenable de dounel al homme une
seconde épreuve de miséricor de laquelle ne
fut pas étendue aux anges.

Nous savons que cette seconde epl euve de
la race humaine se termineraau jour du Ju-
gement, de sorte que les hommes seront ju-
gés au temps fixé dans J'origine pour le ju-
gement des anges. Kl nous avons toute
raison de croire que si la race humaine n’a-
vait pas péché contre Dieu, l’épreuve sous
laquelle elle avait été placee d’abord se se-
rait terminée au moment méme ou se ter mi-
nera la seconde période d’ épreuve, savoir au

jour du Jugement. La premicre epreuvede

Phomme devait délerminer s'il serait fidéle &
Dieu et garderait son innocence ; sa secon-
de épreuve est dans des circonstances beau-
coup plus difficiles, car il- doit recouvrer son
innocence perdue, et dans cette épreuve mé-
me, il doit montrer sa fidelite.

Lorsque Dieu créa notre terre, il indiqua
la période de temps qui devait s’écouler
avant le jour du Jugement. Il employa six
jours Cans l'ceuvre de la création et il se re-
posa au septiéme jour de toute son ceuvre.
Il sanctifia le septieme jour pour etre un
meémorial éternel de I'ceuvre de la eréation.
Mais il parait que Dieu avaitle dessein d'in-
diquer parles sept premiers jours du temps

la période assignée 4 I’épreuve et au juge-

ment de ’humanité.

St.-Pierre dit qu’a 1’égard du 'Seig’nem';

un jour est comme mille ans, et que mille
ans sont comme un jour. 2 Pier. 3:8.
Par cecli, nous pensons qu il n’entend pas
mmplement que le jour du J ugement 0CCU-
pera une période de mille ans, qumque ce
fait doive étre révélé dans Apoc 20, ouil est
parlé des deux résurrections;
pensons que St.-Pierre veut dire aussi par
cela, que la péuode consacrée a I’histoire de
l’homme avant le JOUI du Jugement était
aussi indiquée par les jours que Dieu em-
ploya dans P’ceuvre de la création. Nous
pensons done qu’a la fin de six mille ans,
4 partir de la création, le jour du J ugement
commencera et qu’il dmem mille ‘ans.

Ainsi nous avons pour ’épreuve et le ju-
gement de ’humanité une grande semaine
de temps—Ila période de sept mille ans.
Clette période commenga a la creation, lors-
que Dieu prononga la parole qui appela les

éléments a ’existence, et elle se terminera

par la destruction des méchants dans le lac
de feu. Alors Dieucréera de nouveaux cieux
et une nouvelle terre qui demeureront pen-

dant des ages infinis, la demeure éternelle
de ceux qui auront passé la période de leur

épreuve et auront été approuves au jom' du
Avant le commencement ae ia
grande semaine de temps, des ages infinis
se sont écoulés pendant lesquels Dieu a ex-
iste. Kt apreés 'expiration de cetle grande

semaine, les justes plendlonl, poqsesmon'
avec Chl‘ibt d’un royaume qui n’aora point:

de fin. Amn la période de sept mille ans
est retranchée deletem 6 du passé et de
’avenir, et consacrée a
gemen? de I’humanité.

Ceci a été la eroyance des plus emlnents
serviteurs de Dieu, non- -seulement  durant
toute la dispensation évangélique, maisaus-

si durant plusieurs centaines d’années avant

le. premier avénement de Christ, que la pé-
riode de six mille ans, depms lra. creation,
#’étendrait jusqu’au jour du J ugement. of
nous pensons que l'étude.aitentive de la.
chronologie de la Bible et des périodes pm-
phetiques confirmera fortement cette manie-
re de voir. Quoique les grandes périodes
prophétiques de Daniel, dnp 8 .et 12 ne
marquent pas exautement le temps dela ve-
nue de Christ. elles ne se terminent évidem-

| ment pas loin de Let evenement
~trouverons dans notre examen que si I'age
 du monde aux dates qui commencent ces
‘deux périodes est ajouté aux périodes elles-

IIlEllS nous -

pleuve e* au Ju-

==

Pt nous

mémes, NOUS aurons dans chaque cas, bien

- prés de six mille ans. :

Nous aurons ci-aprés I’occasion de parler
plus longuement sur ¢e sujel, et nous au-
rons aussi I'occasion de parler de Pannée
sabbatique et de 'année du Jubilé, de Leév.
25, comme étant le type dela gmnde sernal-
ne de 7000 ans. ' Nous nous proposons de
suivre 'histoire du monde durant chacune
des périodes de “mille ans, jusqu’au grand
jour du Jugement, ou penode finale de mille
ans qui s’écoule entre la vésurrection des
justes ei celle des méchants. Nous invitons
tous nos lecteurs a étudier soigneusement la
série d’articles que nous donnerons sulr ce
sujet, et dont le présent article est l'intro-
duction.

DIMANCHE.

CHAPITRE L

On ne doit pas cmployer le mot DivaNcHE dans
la traduction d’Apocalypse 1:10.

"N correspondant italien attire notre at-

tention sur Apoc. 1 : 10, «Je fus,en es-

prit, dans le jour du Seigneur», ou comme la

plupalt des traducteurs le donnent «Jetus

~ravien espul. un jour de dlmamhe» Kt

comme le motl dlmanche est en _frangais le

~nom propre du premier jour de la semaine,

notre correspondant pense que ce passage
prouve d’une maniére conclusive quele pre-
mier jour de la semaine est un jour sacre.

 Mais cet mgument n’est pas valable, com-
- me nous allons le montrer.

St.-Jean dit seulement cecl: «Jo fus, en es-
prit, dans le  jour duSeigneur», mais il ne
definit pas qnel jour de la semaine c’est. La
Blble de Lausanne traduit ceci llttel qlem(,nt
«Je fus, en esprit, dans le jour du Seigneur».
(’est une traduction Jubte, car elle exprime
exactement ce que ditoriginal, sans y ajou-
ter ou y retrancher quoique ce soit.. Mais
la plupart des’ traducteurs frangais disent
que Jean fut ravi en esprit un dimanche,
par quoi ils font dire a Jean qu ‘il fut ravi
en esprit le premier jour de la semaine.

Mais on pourrait nous demander: Le mot
dimanchenesignifie-t-il pas jour du Seigneur
el s'il en est ainsi, n’est-ce pas le mot pro-
pre quel on dmt employer dans latradue tion
d’ ApOb 1:102 Nous répondons que le mol

~dimanche signifie probablement jour du Sei-
oneur, quoique plusieurs autorités affirmient
| que ce mot est dérivé du latin dies magnus,

et signifie simplement grand jour.

Mais le
mot dimanche est le nom quelalangue fran-

| Qa,lse a.ttnbue a U plemlel JOLH‘ de la semai-

ne, et comme il est généralement compris

~ comme signifiant jour du Seigneur, nous ne

oulewrons point ia questlon de quou «i

telle est sa vraie mgmhuatmn

‘Mais quoique le premier j(}lll de la se-
maine ait porté le nom de jour du Selgneul
durant plusieurs siécles, il' ne portait point
ce hom au temps ot Jean eut sa ' vision, ni

| nele recut, pour autant qu’on peut le voir
| dans Vhistoire, qﬁe vers
- xieme siecle.
haut degré de haduue le terme jour du Sei- -

la fin du deu-
Tl est donc incorreet au plus

la semaine.

sacré. S’il en est ainsi, il avait la plus forie o

gneur employe par Jean par le mot diman-

che, qui est le nom défini du premier jour de
(Cest comme sil’on faisait dive

a Jean: «Je fus, en esprit, dans le jour du
Seigneur, lequel est le premier jour de lase-
maine», | '

e PG

~ CHAPITRE IL

e }m*mmt jour de Lit semaine ne portait pas le
nom Jour bu S aNwuR awn temps ou Jean eul
Sd Vlbliln

Mais on dit que, par le terme jour du Sei-
gneur, St.=Jean doit avoir voulu dire le pre-
mier jour de la semaine, parce que ce jour
était généralement connu de son temps sous
ce nom. Mais cette affirmation est entiére-
ment fausse, comme nous allons le voir. L.
premier jour de la semaine est mentionne
huit fois dans le Nouveau Testament el dans
ausun de ces casiln’est appeléle jour du Sei-
gneur, ni d’aucun autre nom sacre. Le pre-
mier jour de la semaine est aussi mention-
né plusieurs fois dans les ecrits des Peres,
avant ’an 200, mais dans aucun cas il n'est
appelé jour du Seigneur. Si ce que nous
avons dit est vrai, cela refute efficacement
I'assertion faite si souvent que le premier
jour de la semaine élait géneéralement con-.
nu au temps de St.-Jean par le nom de jour
du Seigneur, et que pour cette raison, il se
servit du terme jour du Seigneur, sans dire
quel jour il signifiait.

Mﬂntpnant nous en arriverons aux preu-

ves.  On dit que le premier jour de la se-

maine recut le nom de jour du Seigneur par
les apolres, parce que Christ ressuscita des
morts en ce jour. FPersonne ne peut savoir
cela comme un fait, & moins de le tirer du
Nouveau Teslmnent. Nous voulons donc
citer les differents passages dans lesquels le
premier jour de la semaine est mentionne,
les donnant dans leur ordre chronologique

Matthieu écrivit son livrel'an4l ap.J .-G,

environ dix ans aprés la résurrection. Sl

le premier jour de la semaine avail ete le
jour du Seigneur, il 'aurait su. Il mention-

" pe ce joutien pm'hnt de la résurrection de

Jésus-Christ; mais, quoiqu’on suppose que
ce dernier evenement ait donns a ce jour le
titre de jour du Seigneur, 1l m,l’f‘ippelle que .
du nom de «premier jour de la semaine».
Mat. 28 :1.

St.-Paul eécrivil sa pre emiere épitre aux
Corinthiens 26 ans aprés la résurrection de
Josus-Christ.  Sile premier jour de la se-
maine a un- titre sacre, St.-Paul doit l'a-
voir connu, et il eut été trés-important qu’il
lemﬂnut ce jour par ce titre. Mais 1l l'ap-
pelle aussi simplement «premier jour de la
semaine». 1 Cor 16 :2.
~ St.-Lue écrivit son Evangile I’an 60 ap.
J.-C., environ 29 ans apreés la résurrection
de Chust lorsque le titre de JOl]l du Sei-
gneur, Sll appartenait au premier jour de
la semaine.avait certainement besoin d'étre
placé dans le récit du Nouveau Teslainent.
Mais Luc le mentionne en parlant de I’éve-
nement que 'on suppose avoir fait de ce
jour le jour du Seigneur, et pourtant, com--
me Matthieu et Pﬂ,ul il Pappelle simple-
ment «le premier jour de la semaine». l.uc
P g o Hond
" Trois ans aprés avoir écrit son Evangile,
ou 32 ans apres la résurrection de Ghrist,
St.-Luc écrivit le livre des Actes, dans le-
quel il mentionne une fﬂiS le premier jour
de 1a semaine. Act. 20:7. Bien des person-
nes disent qu’en celte occasion, Luc men-
tionna le jour afin d’en établir lo caractére
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raison possible, pour donnerau premier jour
de la semaine le titre de jour du Seigneur,
si ce titre appartenait & ce jour. Maisil’ap-
pelle simplement le «premier jour de la se-
- maine».

Une année aprés que Luc eut écrit le livre
des Actes, St.-Marc écrivit son Evangile.
G'etait I’an 64 ap. J.-C., environ 33 ans apres
la resurrection de Christ. Comme les au-
tres écrivains sacrés avaient négligé d’appe-
ler le premier jour de la semaine du nom de
jour du Seigneur, il était certainement trés-
important que Marc n’oubliat pas, de don-
ner ce titre a ce jour, s’il lui appartenait.
Mais 11 mentionne deux fois ce jour, sans
lui donner un titre sacré, mais l’appelant
- simplement «premier jour de la semaine».
Mare 16: 2, 9.

Ce sont latousles exemples dans lesquels
ce jour est mentionné dans le Nouveau Tes-
tament, avant que Jean fut banni dans l’ile
de Patmos, car I’'Evangile de Jean, suivant
le temoignage geénéral des anciens écrivains,
fut ecrit apres son retour de cette ile. Il est
donc certain que ce jour ne fut pas connu
sous le nom de jour du Seigneur avant la
vision de Jean dans l'ile de Patmos,1’an 96.

—e PP R e
CHAPITRE III.

Le nom de Jour DU SEIGNEUR ne fut pas révélé
a Jean dans sa vision comme titre du premier
jour de la semaine.

Mai1s on pourrait dire que le nom fut ré-
velé a Jean comme le propre titre du pre-
mier jour de la semaine, dans sa vicion &
Patmos, et que Jean conféra ce titre sacré a
un jour qui n’avait été connu avant I’an 96
que sous le nom de premier jour de la se-
maine. Mais §’il est vrai que St-Jean ap-
pris par révélation, dans cette ile, qu’il de-
vall nommer le premier jour de la semaine,
jourdu Seigneur, itaurait dit: «Jefus, en es-
prit, dans le jourdu Seigneur, qui estle pre-
mier jourde la semaine.» Au lieu de ceci, il
dit: «Je fus, en esprit, dans le jour du Sei-
gneur», et 1l nous laisse le soin d’apprendre
par la Bible, quel jour le Seigneur réclame
comme sien.

Mais nous n’en avons point encore fini
avec le temoignage de Jean. Quelques mois
apres sa vision dans l’ile de Patmos, il re-
vint de son exil, et écrivit son Kvangile.
Dans ce livre, il mentionne deux fois le pre-
mier jour <de la semaine. §’il avait recu
quelque instruction & Patmos pour conférer
le titre de jour du Seigneur au premier jour
de la semaine, nous découvririons certaine-
ment ce fait, lorsqu’il mentionne le jour dans
son Evangile. Mais quoiqu’il parle de ce
jour deux fois dans son récit de la résurrec-

tion de Christ, il suit I’'exemple des autres

écrivains sacres, et ’appelle simplement le
«premier jour delasemaine,» et rien d’autre.
Jean20:1,19.

Ainsi nous avons donné les huit exem-
ples dans lesquels le premier jour de la se-
maine est mentionné dans le Nouveau Tes-
tament, et ils fournissent la preuve la plus
concluante que ce jour ne fut pas connu
sous le titre de jour du Seigneur, au temps
des apdtres. L’examen du Nouveau Testa-
ment etablit deux choses: Premiérement,
(qu’aucun écrivain sacrén’appelle le premier
jour de la semaine, jour du Seigneur. Deu-
xlémement, que Jean ne pouvait avoir re¢u
I'instruction de conférer le titre de jour du
Seigneur au premier jour de la semaine, car
si tel availt été le cas, lorsqu’il emplova le
terme jour du Seigneur dans Apoc 1: 10, il

aurait dit que cela signifiait le premier jour -

de la semaine; oulorsqu’il ecrivit son Kvan-
gile, quelques mois plus tard, et qu’il men-

de autorité a ces paroles.
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tionna dans cet Evangile le premier jour de
la semaine, il aurait ajouté & ce nom le ti-
tre sacré de jour du Seignenur.
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CHAPITRE IV.

(’est par fraude qu’on fait dire a IeNack, THEO-
PHILE et IRENEE que le premier jour de la se-
maine est le Jour du Seigneur.

Mai1s on dit que, quoique aucun des écri-
vains sacres n’ait donné le nom de jour du
Seigneur au premier jour de la semaine, les
Péres de 'Eglise nous donnent une preuve
positive que Jean avait l'intention de dési-
gner le premier jour de la semaine, lorsqu’il
parla du jour du Scigneur. Le premier des
Péres que l'on cite pour prouver que Jean
doit avoir voulu dire premier jour de la se-
maine, lorgqu’il parla du jour du Seigneur,
est Ignace, evéque d’Antioche. Il était dis-
ciple et compagnon de St.-Jean. Son témoi-
gnage est tire de I’épitre que 1'on dit qu’il
ecrivit aux Magnésiens.

Les paroles qui lui sont attribuées sont
celles-ci: «Il ne faut plus observer le Sab-
bat, mais vivre dans l’observation du jour
du Seigneur.» On donne ce témoignage
comme une preuve décisive que St.-Ignace
avalt appris par St.-Jean & nommer le pre-
mier jour de la semaine le jour du Seigneur.
Mais il y a deux objections fatales & cet ar-
gument. Premierement. (C’est que l'épitre
aux Magnésiens est condamnée par lagéné-
ralité des savants et des critiques, comme
une production que l'on prétend faussement
étre 'ceuvre d’Ignace, mais qui fut écrite
dans un age postérieur. Secondement. C’est
que méme cette épitre ne dirait rien concer-
nant le jour du Seigneur, si ce n’était par
une inexcusable fausse traduction. Les pa-
roles de cette épitre sont: «Vivre selon la
vie du Seigneur», mais ceci est traduit: «Vi-
vre dans ’observation du jour du Seigneur».
Or l’écrivain de cette épitren’a pas employé
le mot khemera, jour, mais le mot zoe, vie.
Il n’y a donec aucune excuse pour avancer
que St.-Ignace appelle le premier jour de la
semaine, jour du Seigneur, car c¢e n’est que
par fraude qu’on lul fait dire cela. Nous
parlerons plus longuement concernant St.-
Ignace une autre fois.

On dit aussi que Théophile, qui devint
evéque d’Antioche I'an 168 ap.J.-C.,renlle
témoignage suivant:

wlLia coutume et laraison réclament de nous que
nous honorions le jour du Seigneur, considérant
que ce jour est celui ounotre Seigneur Jésus-Christ
ressuscita des morts.“

Ceux qui citent Théophile ne donnent
aucun renvol de la place, dans ses écr ts, ou
¢e passage se trouve. J’alexamine soigneu-
sement chaque paragraphe des écrits com-
plets de ce Pere et cela plusieurs fois, sans
y decouvrir aucun témoignage semblable.
Je suis donc forcé de dire querien de ce qui
est cité plus haut ne se trouve dans Théo-
phile. La citation est une fraude que l'on
ne sauralt excuser.

Le témoignage de St.-Irénée est égale-
ment ¢ité avecla plus grande confiance, com-
me suit:

nIrénée évéque de Lyon, et disciple de Polycar-
pe qui avait eté le compagnon des apotres, dit
(I'an 178 ap. J.-C.) que le jour du Seigneur était
le Sabbat chretien. Voici ses paroles: ,Le jour

du Seigneur, nous gardons tous le Sabbat, médi-
tant 1a loi, et nous réjouissant dans les ccuvres de

Dieu.“

On avance ce témoignage de maniére &
donner le plus grand poids et la plus gran-
Il était le disci-
ple de cet éminent martyr chrétien Polycar-
pe, et Polycarpe etaitle compagnon des apé-
tres. DBien des personnes supposent que ce

!
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que dit Irénée est aussi digne de notre con-
fiance (ue si nous pouvions le lire dans les
ecrits des apodtres. Irénée n’appelle-t-il pas
le dimanche, Sabbat chrétien et jour du Sei-
gneur? N’a-t-11 pas appris ces choses de
Polycarpe, et Polycarpe ne les a-t-il pas ap-
prises des apofres? De quel autre témoi-
gnage aurions-nous encore besoin prouvant
que jour du Seigneur estle nom apostolique
du dimanche? Mais je suis obligé de dire
concernant ce remarquable témoignage d’I-
renée, que chacune de ces paroles est une
fraude. Et je demande respectueusement &
ceux qui doutent de mes paroles de spéci-
fier I’endroit ou ce témoignage se trouve,
dans les écrits d’Irénée.
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CHAPITRE V.

TeERTULIEN est le premier qui appelle définitive-
ment le Premier Jour de la Semaine le Jour pu
SEIGNEUR, ce qu’il fit I’an 200 ap. J.-C.

CE n'est point avant d’arriver au temps
de Tertulien, 'an 200 ap. J.-C., que nous
trouvons quelque témoignage clair et défini
dans lequel le premier jour de la sermaine
soit appele le jour du Seigneur. Le Dr.
Kitto dit que nous avons dans Tertulien le

 premier exemple authentiquedans lequel le

titre de jour du Seigneur est appliqué au
premier jour de la semaine. Tertulien dit
dans son livre, Sur la Priére, chap. 23:

whe jour de larésurrection du Seigneur, [die do-
minico resurrexionis] nous devons nous abstenir
non-seulement de nous agenouiller, mais de tout
souci et de tout soin, renvoyant méme notre tra-
vall, de peur que nous ne donnions lieu au diable.
De méme aussial’époque de la Pentecote, période
que nous distinguons par la méme allégresse so-
lennelle.®

On doit observer que Tertulien met ce
qu’il appelle jour du Seigneurau méme rang
que la féte de la Pentecdte. Dansson livre
intitulé, De Corona, sections 3 et 4, il nous
donne une autre information importante. Il
dit: «Nouseslimons que jeuner et s’agenouil-
lerle jourduSeigneur, pendant le culte, n’est
pas legitime.» Il dit aussi qu’ils célébraient
la période qul s’étend entre Paque et Pen-
tecote de la méme maniére, et qu’ils faisaient
des offrandes pour les morts, et que dan s
tous les actes ordinaires de la vie, ils faisaient
le signe de la croix sur leurs fronfs.

Tertulien nous donne ensuite les raisons
pour lesquelles 1ls observaient le premier
jour de la semaine comme jour du Seigneur,
et pourquol ils faisaient des offrandes pour
les morts et le signe de la croix.

w31 pour ces régles, et d’autres semblables, vous
1nsistez pour avoir un commandement positif de
’Kceriture, vous n’en trouverez point. Vous trou-
verez que la TRADITION leur a donné naissance,
que la coutume les a fortifiés et que la foi les a
observés.“

Corame Tertulien nous fournit le premier
exemple authentique dans lequel le terme

jour du Seigneur est appliqué au premier

jour de la semaine, et comme cette applica-
tion devint générale peu apreés cette époque,
nous avons un grand interét a savoir quelle
raison Tertulien avait a donner de 1'usage
du terme jour du Seigneur. Il met ’obser-
vance de ce joar avec les offrandes pour les
morts et avec ’usagé du signe de la croix
sur le front, et dit ensuite qu’il n’existe au-
cune autorité scripturaire pour ces choses
et qu’elles reposent sur la tradition et la
coutume. Sil’'on nous dit que I’autorité
donnée par Tertulien doit nous montrer que
le dimanche est la° jour du Seigneur, nous
répondrons que, suivant la méme autorité,
nous devons faire le signe de la croix sur
nos fronts, et fawre des offrandes pour les
morts. Mais on pourrait nous demander
s'il n’y a point d’exemples authentiques
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entre I’époque de St.-Jean et celle de Tertu-
lien, dans lesquels le premier jour de la se-
maine soit mentionné. Nous répondrons
que certainement il yena, maisaucun d’eux
ne donne de tilre sacre & ce jour.

Justin Martyr nomme plusieurs fois le pre-
mier jour de la semaine «jour du soleil». Il
le nomme deux fois le «jour apres le Sabbat,»
et deux fois aussi, il lul donne le nom de
<huitiéme jour». La prétendue ¢épitre de
Barnabas, écrite probablement vers 'an 140
nomme le premier jour de la semaine «le
huitiéme jour.» Kt Bardesane, vers l'an
187 ap. J.-C., 'appelle simnplement «le pre-
mier jour de la semalne.» (ies hommes men-
tionnent certainement l¢ premier jour de la
scmaine, et 1l est évident qu’ils ne connais-
saient aucun titre sacré pour designer ce
jour,

— D Rt

CHAPITRE VI

Le SappaT rappelle 'ceuvre de Christ comme
CREATEUR.

ON nous demandera: N’y a-t-11 aucun
moyen de determiner ce que St.-Jean veut
dire par le terme «jour duSeigneur»? Nous
répondons que la Bible nous fournit sur ce
point le témoignage le plus décisif. St.-Jean
reconnait le fait que, dans la dispensation
évangélique, le Seigneur réclama un jour
comme slen, et nous devons décider par la
Bible quel jour est digne de cet honneur. Il

n’est pas seulement vral que le Seigneur
n’a jamais nommeé le premier jour de la se-
maine par le titre de jour du Seigneur, mais
il est aussi vrai qu’il n’a jamais réclame ce
jour comme sien.

Le Seigneur a-t-il jamais reclamé un jour
comme sien? Oui, au commencement Digu
sanctifia le septiéme jour, ¢.-a-d. qu’il le ré-
serva pour lui, en le mettant & part pour un
saint usage. Les premiers six joursde la se-
maine furent donnésa ’homme pour vaquer
aux affaires de cette vie, mais le septiéme
jour devait étre consacré seulement au culte
du Créateur. Gen. 2:2, 3. Lorsque la loi
morale fut donnée, tout ceci fut rappelé.
Dieu dit au peuple qu’ils pourraient em-
ployer six jours & leurs propres affaires, mais
qu’ils devaient lul consacrer le septieme jour
en mémoire de ¥a création. Ex. 20: 8-11.

Plusieurs siécles aprés ces choses, Dieu
parla au peuple par le prophéte Esaie,appe-
lant le Sabbat «un joursaint al’Eternel.» Esa.
08:13. Environ 800 ans aprés, notre Seigneur
eut une controverse remarquable avec les
Pharisiens, concernantla juste maniere d’ob-
server la Sabbat. Jésus dit qu’il était bon
d’accomplir des actes de charité le jour du
Sabbat, en faveur de ceux qui sont dans la
détresse. Les Pharisiens prétendaient qu’il
fallait negliger ces choses afin d’observer le
Sabbat. Jésus affirma 'autorité qu’il avait
de décider quelle etait kg maniére juste d’ob-
server le Sabbat, en disant que le Fils de
I’homme est «Seigneur méme du Sabbat».
Marc 2 : 28. Christ réclame le Sabbat con-
me son jour, en vertu de la consécration ori-
ginelle de ce jour. Ses paroles, qu’il est «Sei-
gneur mcme du Sabbat», impliquent qu’il
envisageait cet oftice comme un des. plus
honorables.

Il n’est pas difficile de comprendre pour-
quoi ce jour doit appartenir & Christ, et
pourquol Christ a le droit de porter le nom
de Seigneur du Sabbat. Le Sabbat fut mis
a part pour commémorer la création des
cleux et de la terre, et noussavons que Dieu
crea toutes choses par Jésus-Christ. Col. 1 :
10,16 ; Eph. 3:9; Jean 1:3. Le Sabbat

avait donc¢ droit au titre de jour du Seigneur
par autorité divine, lorsque Christ habitait
parmi les hommes, et il avait droit & ce ti-

" tre honorable depuis plus de quatre mille

ans.

C’est étrangement pervertir les paroles de
Christ, de prétendre, comme plusieurs le font,
que si le Fils de "homme est «Seigneur du
Sabbat», cela signifie qu’il doit le c¢hanger
ou en deétruire Llinstitution. Au contraire,
le Seigneur du Sabbat doit étre le protec-
teur et le gurdien de cette institution, com-
me en etant le souverain légitime. Le Sab-
bat appartient & Christ, comme son jour,
parce gqu’il commemore la création des cieux
et de la terre, et Christ était Celuir par le-
quel toutes choses furent créées. Ces faitls
sont racontés dans la Bible. La distinction
entre le jour que le Créateur s’est réserveé
et les six jours qu’il adonnés al’homime sont
indiqués dans le quatriéme commandement
de la lol de Dieu; et aussilongtemps que la
lol de Dieu conservera son autorite, le sep-
tieme jour demeurera le jour du Seigneur,
et les s1x premiers jours demeureront appro-
priés a 'usage de ’homme, comme six jours
ouvriers. Hzé. 46: 1.
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CHAPITRE. VIL

I.a Bible témoigne que le Créateur se choisit le
Septieme Jour et donna a ’Homme les autres
six jours de la semaine.—o1 Dieu a jamais rem-
placé le Septieme Jour par un des six jours
ouvriers, la Bible doit nous prouver cela et
non pas la Tradition.

Depuls ’époque de Tertulien, le premier
jour de la semaine s’est eleveé pour préten-
dre au titre de jour du Seigneur, par 'auto-
rite de la tradition, comme Tertulien lui-
méme 'atteste. Mails le jour lul-méme n’est
pas plus mémorable dans I’histoire de Christ
que ne l’est le jour de sa naissance, dont
parle Luc 2, ou le jour de sa crucifixion
dont parle chacun des quatre évangélistes,
ou le jour de son ascension dont parle le
premier chapitre des Actes. Mais aucun de
ces jours n’est le jour du Seigneur, parce
que le Seigneur n’a jamails reclame aucun
d’eux comme sien, et cecl est vrai, respec-
tivement au jour de la résurrection de Christ,
comme 1l en est vral respectivement aux
troisautres jours mémorables quenousavons
mentionnes.

Nous avons 'autorité de la Bible pour
soutenir que le septieme jour appartient au
Seigneur et que les six premiers jours ap-
partiennent & 'homme. Ceux done¢ quisou-
tiennent que le Seigneur a mis de c¢oté son
saint jour ef en a choist un autre, doivent
présenter ’autorité de la Bible, et établir le
changement aussi clairement que ne l'est la
consecration primnitive du septiéme jour. Ils
doivent montrer qu’il a abaissé le jour qu’il

avalt une fols sanctifié, et qu’il en a fait un

des six jours ouvriers. It ils dolvent mon-
trer qu’il a élevé un des six jours de fravail
pour éfre le saint jour qu’ila sanctifié. Ceux
qul se crolent capables de faire cela, sont
invites a entreprendre cette tache.

Sl la pretention du premier jour de la se-
maine au titre de jour du Seigneur peut étre
soutenue par la Bible, qu’on le fasse. Mais
si cecl est tout & fait impossible, alors que
ceux qui craignent Dieu obeissent. au qua-
trieme commandement, au lieu de suivre la
tradition par laquelle le premier jour de la
semaine a ete établi. Finalement, nous di-
sons qu’ll etait parfaitement convenable que
I’évangéliste qui commence son KEvangile en
déclarant que Christ était avec le Pére au
commencement, et que toutes choses furent

faites par lui, parlat du jour qui célébre cet-

te creation comme du jour du Seigneur.

PENSEES CRITIQUES ET PRATIQUES
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[APOCALYPSE.

EXPLICATION DU cHAPITRE 21:1-14.

LE NOUVEAU CIEL ET LA NOU-
VELLE TERRI

Vigser 1. ,Je vis ensuite an ciel nonveau et
une terre nouvelle; car le premier ciel et la pre-
miere terre etalent passés, et la mer n’était plus.,,

Par premier ciel et premiere teire, Jean
veut sans doute dire ceux qui existenft main-
tenant. Quelques personnes ont supposé
que lorsque la Bible parle du troisieme ciel,
dans lequel se trouvent le paradis et Uarbre
de vie, (2 Cor. 12:2; Apoc 2:7), elle parle
du ciel qul est encore a venir, et que cela
ne prouve pas qu’il y ait un paradis et un
arbre de vie existant reellementmaintenant.
Klles se basent sur le fait que Plerre parle
de trois cicux et de trois terres: ceux avant
le déluge, ceux qui existent maintenant et
ceux qui sont a venir. Mais toutes les theé-
ories basées sur ce seul fait sont renversées
par ce premier verset d’Apoc 21, car Jean
ne reconnait que deux cieux et deux terres:
senx qui existent maintenant, il les appelle
premiers, de sorte que les nouveaux cleux
futurs seraient les seconds, et non les trol-
siemes, comme Pierre les compte. Il est
done certain que Pierre n’eut point le des-
sein de poser un ordre numeérique, de sorte
que nous parlions de 'un comme du pre-
mier, de l'autre comme du second et duder-
nier comme du troisieme.

[L’objet de son raisonnement était simple-
ment de montrer que, de méme qu'un ciel
réel et une terre réelle ont succéde & la des-
truction de la terre, par les eaux dudeluge,
ainsi, un nouveau ciel et une nouvelle terre
réels, émergeraient dua renouvellement du
systéme actuel pav le feu. Il n’y a done au-
cune preuve que la Bible, lorsqu’elle parle
du troisiéme c¢iel, entende simplement le troi-
siéme état des cieux et de la terre, quiexis-
tent maintenant, car alors tous les écrivains
de la Bible auraient compté cela uniforme-
ment. Ainsi tlombent a terre les arguments

~de ceux qui entreprennent de contredire 1'1-

dée qu’il y aitlittéralement un paradis et un
arbre de vie actuellement.

Nous c¢royons que la Bible reconnait trois
cieux existant dans la constitution actuclle
des choses; savoir, le premier ciel qui est
peuplé parles oiseaux de Pair, le second qui
est la région du soleil, de la luneet des étoi-
les, et le troisi¢me, haut élevéau-dessus des
autres, ou se trouvent le paradis et larbre
de vie, ou Dieu a sa résidence et son trone,
ou St.-Paul fut transporté en vision, ou
Christ monta lorsqu’il quitta la terre, ou 1l
partage le trone de son Pere conmume Sacrifi-
cateur et Roi et ou setrouve la Sainte (ite at-

tendant les saints qui y entrerontjlorsqu’ils

reprendront vie. Bénisoit Dieu, que de ce
splendide pays, des nouvelles nousaient ete
apporlées, sur notre monde éloigné; et benli
soit son saint nom qu’un chemin ait été ou-
vert de notre sombre terre, quiconduit, com-
me un sentier droit et lumineux & ces de-
meures henies.

Versets 2-4, Bt moi, Jean, je vis la sainte cite,
la nouvelle Jérusalem, ui descendait du ciel,
d’auprés de Dicu, ornée comme une ¢pouse (ul
s'est parée pour sonlépoux. Kt jentendis une
orande voix qui venait du ciel, et qui disait: Voi-
¢l le tabernacle de Dien avece les hommes, et 1l y
habitera avec eux; ils seront’son peuple, et Dien
lui-meéme sera leur Dieu, et il sera avec eux. Kt
Dieu essuiera toute larme de leurs yveux, et la mort
ne sera plus; et il n’y aura plus nt dentl, ni eri,
ni travail; car ce qui ¢tait auparavant sera passe.®

Au momenl ou St.-Jean contemplait la
Sainte Cite, descendant du c.el, d’aupreés de
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‘Dieu, une voix se fait entendre disant: «Voi-
¢1 le tabernacle de Dieu, avee les hommes,

¢t 11 y habitera avec eux.» On en tire cette
conclusion naturelle: c¢’est que le taberna-
cle mentionné ici est la Sainte Cité. Cette

meéme cite est appelée dans Jean 14,1a mai-
son du Pere, dans laquelle il y a plusieurs

demeures. Si quelque objeclion s’élevait
dans certains esprits, que ceei est un lieu
trop permanent pour étre appelé un taber-
nacle, nous répliquons que le mot taberna-
cle a parfois la signification d’une demeure
permanente.

Kt 1l semble que le grand Dieu fait ga de-
meure sur cette terre. Nous ne pensons pas
que Dieu est confiné & cetle terre, ou sur
quelque autre des mondes qu’il a créés;
mais 1l a ici un trone, et la terre jouit telle-

ment de sa présence, qu'on peut dire qu’il

habite parmi les hommes. El pourquoi pen-

scrait-on que c¢'est une chose étrange? Le

Iils unique de Dieu est i¢i comme gouver-
neur de son propre royaume; la Sainte Cilé
qui est appelée la maison du Pére et qui,
comme cn peut le supposer naturellement,
est le lieu le plus beau et le plus glorieux
de 'univers sera ici; les armeées célestes
s’interessent & ce monde peut-étre plus qu’en
tout aulre; oui, nous pouvons dire d’aprés
une parabole du Sauveur, qu’il y a plus de
joie dans le ciel pour un monde quia 6té
rachete, que pour quatre-vingt dix-neuf au-
tres qui n’ont pas besoin de rédemption.
Kt Dieu essuiera toute larme de leurs
veax. Il ne fait pas cela littéralement, car

il 'y aura point, dans ce royaume, de lar--

mes a essuyer; mais il le fait en retranchant
toute cause de larmes.

Versets o, 6. ,Et celui qui était assis sur le tro-
ne, dit: Voicl, je vais faire toutes choses nouvel-
les. Puis 1l me dit: Ecris-le; car ces paroles sont
véritables et certaines. 11 me dit encore: (Pen
cst faits je suis I’Alpha et 1'Oméga, le commence-
mentet la fin.  Je donnerai gratuitement & boire
de la source d’eau vive a celui qui a soif %

Celui qui est assis sur le trone est le me--

me qui est mentionne aux versets 11 et 12
du chapitre précédent. Il dit: «Je vais fai-
re toutes choses nouvelles». Non, Je vais
faire des choses toutes nouvelles. La terre
n’est pas detroite, anéantie, el une nouvelle
créee, mais toutes les choses sont renouve-
lées. ~Reéjouissons-nous, que ces paroles
soient vraies et fidéles. Kt quand cela est
achevé, «tout est accompli.» Les ténébres
epaisses du péche ont disparu pour toujours
del'univers. Les méchants, racine et rameau,
sonl effaces de la terre des vivants, et le
chant universel de louange et d’actions de
grace (Apoc. 9:13) s’éléve & Dieu d’un mon-
de rachete et d’un pur univers.

Versets 7, 8. ,Celui qui vaincra, héritera toutes
choses; je serai son Dieu, et il sera mon fils. Mais
pour les timides, les incrédules, les exécrables, les
~ meurtriers, les fornicateurs, les empoisonneurs,
les idolatres, et tous les menteurs, leur part sera
dans I’élang ardent de feu et de soufre, ce qui est
la seconde mort.“ |

Lies vainqueurs sont de la semence d’A-

braham, et héritiers selofi*la promesse. Gal.

3:29. La promesse cmbrasse le monde

(Rom. 4:13), et les saints se répandent sur

la terre, non point cormne serviteurs ou es-
claves, mals comme propriétaires du sol.
Mais les timides, les incrédules, ete., ont

leur part dans ’éteng de feu et de soufre.

Le mot «timides» a lroublé quelques per-

~ sonnes consciencieuses qui ont eu une cer-

talne espéce de crainte pendant le cours de
leur pélerinage. Il peut donc étre bon de
rechercher de quelle espéce de crainte il est
parle ici. Ce n’est point la crainte de notre
propre faiblesse, ni celle de la puissance du
tentateur; ce n’est point la crainte de pé-
cher ou de tomber en chemin, ou de ne pas

cardinaux.

“miére de cetle citée.

arriver au but. Mais ¢’est une crainte mé-

1é¢ d’incrédulité; une crainte du ridicule et
de 'opposition du monde; une crainte dese
confier en Dieu et de marcher, comptant sur
ses promesses. (CG’estlacrainte qu’il nous est
commandé de ne pas avoir (Esa. 51:7);
¢’est la crainte qui méne a la condamnation
et qui conduira finalement ceux qui 8’y lais-
sent aller, dans I’étang de feu qui est la
mort seconde.

Versets 9-14. ,Alors 'un des sept anges qui
avalent eu les sept coupes pleines des sept der-

-niéres plaies, vint & moi, et me dit: Viens, je te

montrerai I’épouse, qui est la femme de 'Agnean.
I5t il me transporta en esprit sur unc grande et
haute montagne, et il me montra la grande cite,
la sainte Jerusalem, qui descendait dn ciel, d’an-
pres de Dieu.  Elle avait an milien d’elle la gloi-
re de Dieu; et sa lumiére était semblable & wune
plerre tres-precieuse, telle qu’une pierre de jaspe,
transparente comme du cristal. Klle avait une
grande et haute muraille, avee douze porles, et
douze anges aux portes, sur lesquelles il y avait
des noms ecrits, qui sont les noms des douze tri-
bus des enfants d’Israél: trois portes a Dorient,
trois portes au septentrion, trois portes au midi,
et trois portes a 'occident. Et la muraille de la
ville avait douze fondements, sur lesquels étaient
les noms des douze apotres de I’Agneaun.®

Ce témoignage montre positivement que
la Nouvelle Jérusalem est 1’épouse de I'A-
gneau. L’ange dit clairement & Jean qu’il
lul montrerait 1’épouse, qui est la femme de
I’Agneau; et nous pouvons étre surs que
I’ange ne le trompe pas, mais accomplit sa
promesse a la lettre. Cependant tout ce qu’il
lul montre, ¢’est la Nouvelle Jérusalem. Il
seralt inutile d’ajouter un mot, pour prou-
ver que cette ville n’est pas I’Eglise, si la
theologie populaire n’avait pas mystifié
les Keritures, au point de lui donner cette
application. Cette citéne peut done étre I’K -
glise, parce qu’il serait absurde de parler de

I'Eglise comme étant carrée, ayant un cété

nord, un sud, un est et un c¢6té ouest. Ce

setalt absurde de dire qu’elle a une muraille -
grande et haute, et dans cette muraille, douze

portes, dont trois & chacun des quatre points
Certainement, toute la descrip-
lion de la ville que nous avons dans ce cha-
pilre, serait plus ou moins une absurdité, si
elle etait appliquée & I'Eglise.

St.-Paul, faisant allusion de nouveau ala
méwme ville, dans les Galates, dit que ¢’est
la mére de nous tous, parlant de I'Eglise.

L’Eglise n’est donc pas la ville elle-méme,

mais les enfants de la cité. Kt an vercet 24
du chapitre que nous étudions, il parle des
nations des sauvés qui marchent & la lu-
Ces nations, gul sont
les sauves et constituent I’Eglise surla terre,
sont distinctes de la ville, & la lumiére de la-
quelle elles marchent. Nous c¢royons done
que la ville est litteralement une cité, batie
de tous les matériaux précieux qui sont ici
décrits.

Mais comment ceci peut-il étre 1’épouse,
la femme de ’Agneau? Réponse.—L’inspi-
ration a jugé bon d’en parler sous celte figu-
re, et quanta nous, cela doit sutfire. Ilest pre-
miérement parlé de cette image dans Esa. 54.
Il est parlé dans ce chapitre de la Cité de la
ncuvelle alliance, comme étant désolée, pen-
dant que I’ancienne alliance était en force, et
que le soin du Seigneur était confiné aux
Juifs et & 'ancienne Jérusalem; mais il lui
est dit que les enfants de celle qui était dé-

laissée seront en plus grand nombre queles
De plus

«I'on mar: est celui qui t’'a
faite», et la promesse finale' faite a cette cité

par le Seigneur, renferme une description
~qui ressernble beaucoup a4 ecelle que nous
~avons dans ’Apocalypse; ainsi, «Voici, je
vals mettre des escarboucles pour tes pier-
Kt je .

enfants de celle qui était mariée.
il 1ui est dit:

res, et je te fondrai sur des saphirs.
feral tes fenétres d’agates, et tes portes -se-

feu consumant.

ront de pierres de rubis, et toute ton encein-
te de pierres précieuses. Ainsi tous tesen-
fants seront enseignés de I’Eternel.»  (Vest

4 cette promesse méme que St.-Paul fait al-
lusion et sur laquelle il commente dans les
Galates, lorsqu’il dit: «Mais la Jérusalem
d’en haut est la femme libre, et ¢’est la mé-
re de nous tous.» Ici, St.-Paul fait done une
application inspirée de la prephétie d’Esaie,
ou l’on ne saurait se tromper.

" Nous pouvons ajouter & ceci le témoigna-
ge positit de ce vingt-unieme chapitre d’A-
pocalypse, que nous avons devant nous. Il
y a partout harmonie dans cette maniére de
voir. Nous avons Christ comme le Pére de
son peuple. Ksa. 9:5. La Jérusalem d'en
haut est appelée notre mere, et nous som-
mes les enfants; et sous le symbole du ma-
riage, nous avons Christ comme époux, ia
cit: comme épouse, et nous, ’Eglise, comme
invités. Il n’y a point ici de confusion des
parties. Mais la croyance populaire, qui fait
de la cité ’Eglise, et de I’Eglise I'épouse, ex-
hibe I'inexcusable confusion de faire de 1’ K-
glise, tout & la fois, la mére et les enfants,
I'épouse et les convies. ' _

Lies noms des douze apotres sur les fon-

dements de la cite montrent que c¢’est une

ville chrétienne et non une ville juive; tan-
dis que les noms des douze tribus sur les
portes montrent que tous les sauvés de cet-
te dispensation, aussi bien que ceux de la
premiere dispensation, sont comptés comme
appartenant a 1'une des douze tribus; car
tous doivent entrer dans la cité parl’une des
douze porles. C’est ce fait qui expligue ces
exemples ou les chrétiens sont appelés Is-
racél, el ol on sadresse 4 eux comme aux
douzetribus,comme dans Rom. 9:6-8; Jacq.

1:1; Apoe. 7: 4, ele. |

2/
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SANS EXCUSE.

[’ArrIVEE du dernier jour n’est plus un
evenement incertain qui se perd dans la
nuit du futur; maits pour celui qui lit bien
les pages (le la prophetie et ae D’histoire, il
s’agit d’une realite vivanie, qui je“{te des a
présent sur un monde endormi les rayens
de sa gloire lumineuse et les lueurs de son
- Des evenements precurseurs en grand
nombre doivent précéder la grande journée,
et néanmoins, plusieurs seront surpris par

“elle bien soudainement.

 Quel sera I’étonnement de la multitude
des mondains, quand ils envisageront leur
condition et que les réalités du monde & ve-
nir fondront sur eux! Klles seront si diffé-
rentes de ce qu’ils avaient attendu, s1 con-
traires & leurs plans, si funestes & leurs es-
pérances! Ils ne pourront plusnifeindre, ni
se faire illusion, el quelle stupeur, quel effroi
les saisira! Ils se trouveront soudainement
pris dans l’inflexible étreinte de 1’éterniteé;
ses decisions 1rrévocables les accableront et
leur perte sera certaine. Combien, dans D’a-

gonle du désespoir, se poseront cette ques-

tion: «Pourquoi cela m’arrive-t-il?» Kt
quelle sera la réponse qu’ils trouveront, si

le Juge supréme, parune enquéte solennelle,

veut savoir pourquoi nal ne s’est préparé
pour sa venue. Que lui répondra-t-on ?
Quelle excuse pourrait les disculper?

. Diront-ils: - Seigneur, le grand jour qui

termine les destinées humaines devrait avoir

oté clairement annoncé dans les sainls Li-
vres ? Il le fat, leur sera-t-il répondu. De
la Genése a I’Apocalypse, 1a Bible est pleine
d’allusions & ce-sujet. La race humaine fut
de bonne heure avertie. ~ Dieu permit que

‘notre race etit dés ’origine, en vue le mo-
- ment solennel dans lequel finirait le temps
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~del'éprenve, alors que 'impie recevrait sa
~~ rétribution méritée et le juste sQ gl@rieuse
récompense, afin de ]a plepm er d ces s¢enes
emouvanteg. . |

Les saintes Ecritures etalent entre YOS
‘mains, nous dira-t-il ; vous auriez pu vous-
mémes en faire la leclure.
“erédules ou d’indifférents se trouveront in-
terdits & 'ouie de ce reproche! Diront-ils
que des signes d’'un evenement auesi inat-
tendu auraient pu lear étre donnés, quelques
phénoménes de la nature par exemple, qui
marqueraient 1’ applodle de la fin? On leur
répondra que ces signes mémes ont é1é ma-
nifestés. L.e soleil devait étre obscurci,
la lune perdre sa clarte, les étoiles tomber du
ciel, des signes élranges apparailre d’en
haut et des convulsions souterraines se fai-
re seniir d’en bas. . Avant que le terme de
la propheétie fat terminé, tandis qu’encore
vous auriez pu échapper a la colére & venir,

le pays fut rempli de Bibles cvontenant ces

prédictions, ainsi que d’histoires vous prou-
vant le prochain accomplissement de ces
dernieres. Avez-vous daigné vous donner
la peine de les comparer avece soin? ¢l en-
core, ils devront setaire et seront couvert de
¢on riiSlOll

Diront-ils que I’ elat du monde moral et
politique, tel gqu’il sera dans les derniers
jours, aurait da étre clairement décrit? On
pourra leur répondre encore qu’il 1'a été.
[.’écrivain sacré avait déclaré que dans les
derniers temps 'iniquité abonderait, que les
hommes méchants et séducteurs se corrom-
praient de plus en plus, que la colére des
nations s’allumerait, et qu’il y "aurait des
guerres et des bruits de guerres accompagnes
d'une grande perplexité. Les journaux con-
temporains faisaient tous mention de ces
choses-la. HKn les lisant, tous les habitants
du pays étaient effrayés du spectacle afireux
que le monde presentait. Ne P'avez-vous
pas lu? et n’en avez-vous point été étonnés?
Pourquoi donc¢ n’avez-vous pas su l'inter-
préter ? Ic¢iencore leur bouche sera fermee.

Pourront-ils dire encore que I’histoire des

nations et la succession des empires auraient
di élé
put savolr quels seraient les peuples qui ap-
paraitraient les derniers sur la scéne de ce
monde? ou lequel d’entre eux verrait termi-
ner son histoire par l’établissement du re-
gne de Dieu? On pourrait de nouveau leur
répondre que de telles informations avaient
eté fournies par la prophétie. Celul qui en
fait une étude est graduellement amené du
sixieme siécle avant Jésus-Christ, en passant
en revue les evénements successifs, jus-
qu’aux scénes de troubles qui caractérise-
ront la fin; savoir 'anéantissement des na-
lions et 1’élévation de Michaél pour la déli-
vrance de son peuple. |

Chacun pouvait voir le dernier royaume
de la terre, dans une condition telle que mé-
me la prévoyance humaine ne manqua pas
de discerner sa décadence et de prédire le
jour de sa ruine. Prites-yous alors, au moins
la peine de vous enquérie de ce quis’ensui-
vrait? Sivous ne l’avez pas fait, votre bou-
che sera fermeée! |

Diront-ils encore que des messagers di-
vins auraient dd nous étre envoyés pour
nous averlir de l’approche du grand jour des
¢épouvantements, qu’une proclamation au-
rait d0t en étre faite, ’annong¢ant par tout le
- pays? On pourra lear répondre.qu’une telle
proclamation a été entendue, car le monde
ouit dire que des chrétiens honnétes et hum-
bles eroyaient aux propheéties, tandis que

des - moqueurs soulevaient cetle question
soavent répetee: «Ou est la promesse de son

avenement?» CG’est ainsi que leur derniére
excuse leur fera défaut, car que trouveraient-

Combien d’in-

predits, de telle sorte que le monde

11? a due de plucf.? Ils seront totalement
interdits el condamnés, sans rémission.

Et, mes chers 1e-f.,.tem_h,, en c¢e qui regarde
I’évidence de la venue du Seigneur Jeésus,
ils se trouvent aujourd’hul précisément dans
la situation que je viens de décrire. l.es dé-
clarations de la Parole de Dieu, les signes
visibles dans la nature, 1’état des nalions,
la condition morale de I’humanité et la pro-
clamation de 'arrivée du jour de la colére

“de Dieu sera manifestée, le dernier message
de grace enfin, nous sont tous exposés. Les

yeux detoutl’univers observent maintenant
la destructien finale de ces pouvoirs, car le
terme de leur carriére aboutira, nous dit la
Bible, a P'ouverture de l’éternité.—Voyez
les pouvoirs ottomans et papals. Le pro-
phéte adéclaré que lorsque nous atteindrons
les derniers jours, la domination de la petite

corne, qui est la papaute, serait consommee

et détruite de fond en comble.

Et quel a été le trail caractéristiquede son
histoire, pendant ces dernieres annees, sinon
la chule de ses meilleurs soutiens? La
domination temporelle du pape est mainte-
nant entiérement supprimée, elle ne lul se-
ra jamais restiluée par le roi d’Italie. C’est
un événement qui est a proximité de la fin.
En méme temps, nous entendons retentir le
mot d’infaillibilité, duquel a parléle prophe-
te, et qui est si rapproché de la destruction
par le feu, de celui qui les a prononces, que
le propheéte dit de ces grands mots qu’ils
seraient prononcés au moment ou s’accoms-
plirait l'’ceuvre dévastatrice des flammes.
Dan. 7:9-11.

L’état des affaires dans ’'empire ottoman
est également frappant. Nous croyons que
ce pouvoir est représenté dans I’Apocalyp-
se, chap. 9:14, et 16: 12, par le fleuve Ka-
phrate. Quand surviendra sa ruine, la si-
xiéme des sept derniéres plaies fondra sur
le monde; car ¢’est & cette époque, d’apres
la derniere des citations precédentes, que ce
fleuve doit étre entiérement desséché. Or
i’empire ottoman vacille déja. Sa ruine 1m-
médiate est attendue de tous cotés. La Rus-
siea manifesiél’intention de tenir peu comp-
te des stipulations du fraité de 4856. Ce trai-
té restreignait entre autres choses les opé-
rations hostiles de la Russie sur la mer Noi-
re. Elle annonce done le projet qu’ellea de
rétablir les armements dans ces eaux el
sur leurs cotes, ce qui se réduit 4 une de-
claration de guerre contre la T'urquie, car
¢’est dans le but de conquérir les posses-
sions de la Turquie en HKurope, lesquelles
ont été si longtemps convoitées par la Rus-
sie, que ce mouvement est surle point de se
produire. Ktquelleestlaconditionde laTur-
quie pour résister & son puissant ennemi
duNord? On sait que depuis la crisedel’em-
pire ottoman dans l'ele 1840, son pouvoir
n'a été soutenu que par linfluence et les
armes des autres nations. KElle n’a pas

de ressources propres pour prévenir U'inva-

sion. D’autresnations qui seraient disposeées
ou obligées de lui venir enaide, sont désem-
parées par des guerres recentes ou engagees
dans de nouvelles luttes. La Turjule ne
peut donc pas attendre d’elles grande assis-
tance, et si une rupture s’opere, il re reste-
ra pour elle plus d’espoir de salut;
sera inevilable.

Telle est la condition présente de deux
puissances, sans parler des autres, dont ’his-
toire nous conduit vers la fin de toules cho-
ses. L’observateur attentif ne peutmanquer
de plevou leur désastre, mais qui prend la
peine de s’enqueérir, comme 1lp0uuail le fai-
re, dans Ja Palole de DIBU de ce qui le sui-
vra“? |

Au lecteur un peu reéflechi, nous posons
Quelle gulre |

cependant cetle question :

si profonde et s1 commune.

sa ruine

preuve aurait-on pu donner encore de la fin
prochaine du monde? Quaelle autre éviden-
¢e pourrait en étre fournie et sous quelrap-
port la voadrait-on plus compléle? Si les
choses en sont 1a el que vous paralssiez i
]ug cment a improviste, et non prépares, se-
riez-vous sans excuse ?

Quelgues trails caractéristiques de notre
temps montrent que nous sormmes dans unsie-
cle de brillantes prétentions, mnais de tristes
réalités. Ses professions et ses pratiques, ses
faits et ses théories, présentenl un amas de
contradictions. Il n'y a jamais eu tant d'ap-
parence de religion, et si p2u de son pou-
voir efficace, jamais tant de personnes la
professant et si peu la possedant, jamals tant
d’assurance de paix et tant de préparalifs
de guerre, jamais tant de signes de calami-
tés et de dangers prochains, et jamais tant
de sécurité de la part du peuple. Jamais la
doctrine de 'ouverture immédiate du millé-
nium temporel ne fut si universellement al-
mee ef repandune, el jamals la societe, sous
toutes ses faces, tanf soclales que morales
ot politiques, ne paral aussi 1nsensée. 1Lin’y
eut jamals une époque ou l'argent fut repan-
du avec autant de profusion, et la misere
I n'y eut ja-
mais tant de remades, et tant de maux, re-
els ou 1maginalires, tanl; de cures mf.nlllhiea
et tant de mahdlea et d'infirmites, de souf-
frances et de mort. D'une part, on ne ranta
junais autant les progres et 'avaacement
de notre race, tandis que de 'autre on four-
nit les preuves évidentes de sa de.adence
rapide, jusque dans les profondeurs de I'i-
nignité et du peéche.

Et que prouve tout cela? Cela nous mon-
tre que les prétentions surlesquelles se fon-
dent les hommes ne sont que des fictions,
et leur profession de 'hypocrisie.  Ils sont
disposés a tromper les autres, et a se (rom-
per eux-mémes. Voicl le temps donta par-
1é le prophéte, en disant que liniquite des
hommes mechants et séduacleurs ira crois-
sant, et gu’ils séduiront tout en étant seduits.
Nous voyons leurs ceavres s’opérer sous nos

yeux, ¢e qui prouve que nous avons alieint

I’épogue a laquelle se rapportent les paroles

du prophete.

Il n’est rien que les hommes n’entrepren-
draient pour 'amour da gain. Au moyen
dedroguesinsignifiantes,donl les marchanls
connaissent l'inefficacité, bien qu’ils affir-
ment le contraire, ils gagnent la confiance
des affiigés et les trompent. «La vérité est
tombeée par les rues, la droituren’y a pa pé-
nétrer.» Cat état de choses ne s’ameliorera

point jusqu’a ce que Gelulauquel appariient

le régne de David all pris possession de son
trone. No:us nous rejouissons de ce que cet
évencment est & la porte. O Rois des rois,
hate cet heareux jour! | U. S.
e Y P I S O e

UNE TERRIBLE TRAGEDIE A NICE.

Norre correspondant & Nice nous infor-
me de 'assassinatl de deux personnes dang
les rues de cette ville, le 14 décembre au
SOlr, par un jeune IL(,Lheu. L’instrament em-
ploye était un poignard, et chacune des vie-
times recut plusieurs blessures mortelles..

-(Ges meurtres semblent avoir eu pour mobile

le vol, mals l'assassin était rendu furieux
par la boisson enivrante qu’il avait bue.

~ Nous nous intéressons particuliérement 2
I’'une de ces vietimes, M. Bonhotal, qui étail
un évangeliste et missionnaire dans la ville,
et par ce que nous apprenons de lai, nous
croyons qu’il était wn vrai chrétien. Ilavait
6té un lecteur attentif de notre journal pen-
dant 'année derniére, et ¢’étail un homme
quli almalit a étudier ]ea verités de la Pa,l;ulﬁ
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de Dieu. Lorsqu’il fut tué, il avait sous le
brag un paquet de publications religieuses

qu'il venait de recevoir pour la distribution.

Il fut frappé deux fois dans I’'abdomen,
el apres un instant, il fut blessé au coeur.
Lor squ 1l fut secourn, il ne pouvait plus par-
ler, mais il indiqua la dir cction dans hquelle
le mem trier avait fui. IL’assassin fut aussi-
Lot arrete, portant sur lui I'argent des vieti-
mes, el sur ses habits des taches de sang
toutes fraiches. 1l recevrasans doute la juste
punition de ses erimes.

Nous appelons I'attention sur la position
de la famille dc M. Bonhotal. 1l laisse une
veuve dont la santé est faible et une famille
de cing enfants, dont un seul peut snbvenir
a-8a subsistance. Comme la plupart de ceux
qul servent la cause de Dieu fidélement, le
pere ne recevait que ce qui suffisait a Len-
tretien de sa famille. Et maintenant qu’il
est mort, sa veuve est laissée sans autre cho-
se pour la soulenir que les promesses de
Dieu.

Nous invitons les lectcurs de notre jour-
nal a contribuer au soulagement de cette fa-
mille.  Que chacun donne quelque chose.

«€UX qui en sont capables peuveut donner

sutvant ce qu’ils ont a4 cceur de faire, et les
plus faibles dons envoyés par ceux qui sont
pauvres seront aussi recus avec reconnais-
sance. Noublions point les afflictions des
autres; nous ne savons point avec quelle
promptitude les mémes afflictions peuvent
ncus frapper.
k. Lies personnes quisont en France peuvent
adresser lears dons a M. Albert Ruegger,
6 rue du Pont-Neuf, Nice, (Alp. Maritim).
Depuis la Suisse, on peut envoyer les dons
au bureau des St¢NEs pEs Tewmrs, Bale, et
depuis d’autres contrées, a 1'une de ces deux
adresses, suivant la convenance. Les amis
~de M. Bonhotal s’efforcent d’aider a cette fa-
mille d’'une maniére sage et prudente.

et e Yt S e
_ I’ART DE GARDER LE SILENCE.

-~ Un contemporain a dit que l'art qui, plus
que ‘ous les autres, demande d’étre cultivé,
¢’est celui de bien parler. Nous différons.
L’art que 1’on devrait cultiver plus que tous
les autres, est celul de garder le silence. 1l
n’y a rien de plus noble que I'homme qui
peut se taire. Non pas que l'on doive tou-
jours garder le silence (notre langue est faite
pour s’en servir), mais il y a certaines occa-
sions dans lesquelles le silence est la meil-
leure des réponses, et celle qui fait le plus
d’effet. Lorsqu’un homme grossier vous
parle rudement ou d’une maniére impolie,
lorsqu’on vous fait une question impertinen-
te, lorsqu’une raillerie est cachée sous la
forme d’une information, ou lorsque, ayant
eté appelé a parler sur une question de gott,
volre opinion est ridiculigéc, la meilleure ré-
ponse, dans de semblables occasions, est un
silence imposant.

Lie silence annonce une force réservée, un
pouvoir dont on a le sefitiment de la dlgm-
te, de l'autorité. Et rien, dans certains cas,
n'a un eftet aussi puissant que le silence qui
provient du meépris. Nous aimerions qu’un
artiste nous fif une statue du silence et que
des copies de platre en fussent plaﬂées dans
toutes les tamilles du pays.

Ulysse etait le plus éloquent et 1e plus
silencieux des hommes, et lorsqu’il fit sa sou-
mission & Ajax, il se présenta avec un silence,

omme nous le raconte le poéte, qui avait
‘p-us d’eloquence et de grandeur que toutes
les paroles qu’il aurait pu prononcer. L’hom-

me ou la femme qui peut recevoir lesrepro-
ches en silence, ou qui peut garder le silen-

ce, lorsque 'occasion le demande, possgéde

quelque chose que nous appelons grand et
noble.

Ainsi, le Maitre fut silencieux devant le

curieux Pilate: «Mais Jésus se tut», et au
milieu des railleries, des moqueries et des
insultes, il garda un gilence admirable, qu’il
ne rompit que pour bénir. Il y a un temps
pour se taire, comme un temps pour parler,
et heureux est celui qui peut fermer la bou-
che devant le babil d’une ame frivole. Cul-
tivez 'art du silence et ne cessez pas, jus-
qu’a ce que vos lévres soient 4 jamais fer-
meées et que votre langue oiseuse n’ait été
condamnee a un silence éternel.— Extradt.
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ALEXANDRE LE GRAND.

s SO IN =

EXPEDITION EN EGYPTE.

LA 38U

PAR JAGCOB ABBOTT.

PREMIER ARTICLE.

PRES avoir achevé de subjuguer Tyr,

A Alexandre commenca son expédition
d’Egyple. Sa route le conduisait & travers
la Judée. (C’étalt environ trois cents ans
avant Jésus-Christ, et comme le passage du
ogrand conquérant a travers le pays d’Isra-
¢l eut lieu entre la période historique de
I’Ancien Testament et celle du Nouveau, il

n’en est point parle dans le volume sacré.
Il y avait un éerivain Juif, dunom de Jo-

sephe, qui vivait et écrivait peu d'années

apres Jesus-Christ, et par conséquent, plus
de trois cents ans apres Alexandre. Il écri-
vit une histoire des Juifs qui est trés-inte-
ressante, mais il aimait tellement & exagé-
rer 'importance des événements de 1'histoi-
re de son pays, et & les embellir d’incidents
merveilleux et surnaturels, que ses récits
n’ont pas toujours été regus avec une foi im-
plicite. Joséphe dit que, comme Alexandre
passait a travers la Palestine, il alla visiter
Jérusalem. Voiei, suivant son récit, les cir-
constances de sa visile:

La ville de Tyr, avant qu’Alexandre ’as-
siegeat, comme -elle vivait entiérement de
commerce et était entouree par la mer, de-
vait dependre des contrées voisines pour ses
provisions de vivres. Les Tyriens étaient
donc accoutumeés d’acheter du ble en Phéni-
cie, en Judee et en Kgypte, et de le trans-
porter sur leurs vaisseaux dans l'ile. Alex-
andre, de la méme maniére, pendant le siége
de la ville, vit qu’il devait dépendre des con-
trées voisines, pour ses provisions de nour-
riture. Il fit done faire des 1equ131t10us dans
différents lieux, pour se procurer des vivres,
entre autre en J udée. Les Juifs, suivant ce
que dit Joseéphe, refusérent d’envoyer des
provisions, disant que c¢e ne serait pas com-

patible avec la fidélité qu’ils devaient & Da-

rius, sous le gouvernement duquel 1ls étaient.

Alexandre ne fit aucune attention a cette
reponse, étant alors occupé du siége de Tyr;
mais aussilét que la ville fut prise et qu’il
fut prét a passeratraversla Judée,il dirigea
sa marche contre Jérusalem, avecl’intention
de la détruire. |

Or le principal magistrat de la ville, en ce
temps-1a, celul qui avait le commandement
de la ville, la gouvernant, i1 va sans dire,
sous une responsabilite générale, envers le

~gouvernement des Perses, était le souverain

sacrificateur. Son nom était Jaddus. Au
temps de Christ, environ trois cents ans apres

ces choses, le nom du souverain sacrifica-
| teur, comme le lecteur s’en souviendra; etait

que faire.

Caiphe. Jaddus et tous les habitants de Jé-
rusalem furent trés-alarmes. Ils nesavaient
L.e siége et la prise de Tyr leur
avalent inspiré & tous une idée profonde de
la terrible énergie et de la puissance martia-
le d’Alexandre, et 1ls commencerent a crain-
dre une destruction certaine.

Jaddus offrit de grands sacrifices au Dieu

Tout-Puissant, et I’on fit des pricéres publi-

ques et solennelles pour implorer sa direc-
tion et sa protection. Lie jour qui suivit ces
services, 1l dit au peuple qu’il n’avail rien &
craindre. Dieu lul était apparu en songe,
et lui avait dit ce qu’il devait faire. «Nous
ne devons pas résister au conquérant, dit-il,
mais sortir & sa rencontre et lul faire bon
accuell. Nous devons parsemer la ville de
fleurs, et ’orner comme pour la célébration
d’'une féte. Les sacrificateurs devront élre
vétus de leurs robes pontificales et sortir, et
le peuple devra suivre en procession civi-
que. C’est de cette maniére que nous 1rons
a la rencontre d’Alexandre, lorsqu’il s'avan-
cera, et tous s’en trouveront bien.»

Ces directions furent suivies. Alexandre
avancait bien déterminé a détruire la ville.
Pourtant, lorsqu’il vit cette procession, et
arriva assez pres pour distinguer Ia figure
et le vétement du souverain sacrificateur,
il g’arréta, parut étonné et content, et s’a
vanca au-devant de lui avec l'air du plus
profond respect. Il semblait lui rendre une
adoration et un hom:mage presque religieux.
Chacun en était étonné. Parménion lul en
demanda une explication. Alexandre fit cet
etrange reécit :

«Lorsque j’étais en Macédoine, avant de
partir pour cette expédition, pendant que je
repassais le sujet dans mon esprit, réfléchis-

sant jour aprés jour aux moyens de conqué-

rir I’Asie, j’eus une nuit un songe remarqua-
ble. Ceméme sacrificateurm’apparut en son-
ge,habillé justement comme 1l 'est mainte-
nant. Il m’exhorta a bannir toute crainte, a
traverser hardiment I’Hellespont, et a m’a-
vancer au ceeur de I’Asie. Il dit que Dieu mar-
cheraitalatéte de mon armeée et me donnerait
la victoire sur tous les Perses. Je reconnais
ce sacrificateur comme la méme personne qui
m’apparut alors. Il a la méme contenance,
la méme robe, la méme stature, le méme
air. (C’est par son encouragement et son ai-
de que je suis ici, et je suis prét a adorer et
a servir le Dieu dont il fail le service.»

Alexandre se joignit au souverain sacri-
ficateur, dans la procession, et ils retourné-
rent ensemble a Jérasalem. L&, Alexandre
se joignit encore 4 eux et aux Juifs de la vil-
le, dans la célébration des rites religieux, en
offrant des sacrifices et des oblations suivant
la maniére des Juifs. Les livres qui sont
réunis maintenant, dans nos Bibles impri-
meées, sous le nom d’Ancien Testament,

~ étaient dans ce temps-14 écrits separément

sur des rouleaux de parchemin et gardés
dans le temple. Les sacrificateurs prirent
parmi les rouleaux, ¢elui qui contenait les
prophéties de Daniel, et 1ls lurent et inter-
prétérent quelques-unes de ces prophéties a
Alexandre, qu’ils considéraient comme se
rapportant & lui, quoiqu’elles eussent ete
écrites plusieurs centaines d’années aupara-
vant. Alexandre, comme le rapporte Joséphe,
fut fort réjoul & la vue de ces anciennes pre-

~dictions et de l'interprétation que les saecri-
ficateurs enfaisaient. Il assura les Juifs qu’ils

seraient protégés dans l’exercice de tous

leurs droits, et spécialement dans leur culte,

et il leur promit aussi que lorsqu’il aurait
pris possession de la Médie et de la Babylo-
nie, il prendrait leurs freres sous sa protec-
tion spéeiale. Ces Juifs de la Médie et de
la Babvlonie étaient les descendants de cap-
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REMARQUES SUR MATTHIEU 15 :11.

N correspondant nous fait des.objections
U surce quenousavens dit contre l'usage
des liqueurs enivrantes, et il cite Mat. 15:11,
pour montrer qu’'un homme n’est point souil-
1é par les choses qui entrent dans sa bou-
che. Mais tout passage de I'Ecriture doit
¢lre interprété par les faits qui onl éte la
sause qui 1’a fait prononcer ou écrire. Christ
pronon¢a ces paroles parce que les Phari-
siens pensaient que ses disciples s’étaient
souillés en mangeant sans s’élre lavé les
mains auparavant Notre Seigneur parla de
ce sujet directement, et ses paroles ne doi-
vent point élre considerées comme une per-
mission de manger toutes les choses mau-
vaises que puisse désirer un appétit déprave.
Ces paroles justement interprétees signifient
que si les disciples en prenant leur nourri-
ture, venaient a4 avolr quelque peu de pous-
siére sur leurs mains etaen avaleraveceleur
nourriture, ils ne seralent point souillés pour
cela. C’est linterprétation naturelle et juste

de ce passage, et elle montre que les paro-

les de Christ ne devraient pas étre employ-
ées pour excuser l'indulgence de l'appetit
dans les choses mauvaises.

Supposez qu’'un homme use du tabac, soit
en le fumant, ou le machant, ou le pﬁ&,ant |

Il souille httel alement sa chair et corrompt
I'air que d’autres doivent respirer. Suppo-
sez qu'un homme fasse usage d’opium. En
trés-peu de temps, il aura détruit ses meil-

leures faculles et se sera rendu. incapable

d’avoir communion aveec Dieu. D’aulres
substances exciteront les passions les plus
viles et porteront I’homme & commetire des

erimes dont il est méme honteux de parler..

Et pourtant 1usag9 de chacune de ces cho-

ses est excusé par ceux qui s’adonnent &
ces gouts, par la fausse application des pa- |

roles de CGhrist, qu’un homme n’est point
souillé par les ehoses qul entrent dans sa
bouche. |

Ce numéro de notre jcurnal renferme le

1*écit d"une torrible tragédie qui se passa 4
Nice il y a quelgues jours. Un homme ivre
et furieux blessa mortellement deux hom-
mes dans la rue. Kt ceci n’est qu’un exem-
ple, parmi le grand nombre de meurtres qm
sonl commis. Les meurtriers sont généra-
lement ivres, et n’auraient point commis de
meurires, s'ils n’avaient pas été sous 'influ-
ence de liqueurs fortes. Notre ami dira-{-il
qu’'une boisson enivrante ne souille point
un homme? |

Mais il cile le cas de Timothée, a qui St.-

Paul conseillait de boire un peu de vin,com-

me remede, & cause de sa mauvaise sante.
1 Tim. 5:23. Il n’y a point.de preuves
que le vin que Paul conseilla a Timothée

de prendre [0t du vin qui enivrait, et il est

certain qu’avant ce conseil de Paul, Timo-
thée ne buvait que de I'eau, et il avait prati-
qué cette habitude, comme compagnon de
Paul dans le ministére évangélique. Nous
n’avons rien dit contre 'usage d’un peu de
bon vin parlesmalades,lorsqu’ils sont dansle
méme état de faiblesse que Timothée. Mais
ce passage n’excuse pas les gens en bonne
santé qui usent liprement du vin quienivre.
Pourtant tous ceux qui boivent des liqueurs
enivrantes excusent leur condaite en citant
1 Tim. 5: 23, quoigque ce passage ne s’ap-
pligue point & leur cas. . Mais le comman-
dement de Christ dans Matt. 16 : 24, «<renon-
cer & soi-méme» est adressé & tout membre
de ia famille humaine; cependant il est tout
a fait laissé de cote par la plupart des per-
sonnes auxquelles il s’adresse.

e S

A VIS.—Nous avons avisé dans notre der-
nier numeéro que nous prendrons le rem-
boursement par la poste en février, pourles
abonnements qui commencent en janvier.
Sl quelques personnes ne pouvaient payer

a celte époque,. qu’ elles vemllent blen nous

en donner avis.
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RECONNAISSANCE.

NoTRE bien regretté fréere Emile L. Mey-
rat nous écrivit peu de jours avant sa mort
une pmpu%mon qui fut imprimée dans no-
tre journal; c¢’est que toule .personne qul
aurait la capacité et la volonté, donnat cing
ou six francs par mois, pour payer la depen-
se de la distribution gratis des SIGNES DEs
TeMmPs, et il engagealtlm méme & payer dix
francs pal mois. Suivant cette proposition,
sa mére el son frére nous ont envoyé 60 frs.
pour le but ¢i-dessus nomme, et une sceur
du vallon de St.-Imier nous a aussi envoye
la méme somme. Nous somines reconnais-
sants pour cette assistance dans notre ccuvre.
B e

NOTRE BUVRE POUR LA NOU-
VELLE ANNEE.

PrusicuRs de ceux qui nous sont chers
sont morts pendant I’année passée, mais
Dieu nous a épargné pour voir le commen-
cement de 'année 41882. Cela signifie que
notre ceuvre n’est pas encore achevée. Nous

avons maintenant une courte période pen-
dant laquelle nous pouvons travailler au sa-

lut des autres, et & notre propre salut, avec
crainte et tremblement.
commencement de la, nouvelle annee, mais

quelques-uns d’entre nous 1’en verront point

la fin. Nous devons {ravailler & I'ccuvre de

Dieu pendant qu’il est jour, carla nuit vient

dans laquelle personne ne peut travailler.

Notre premier acte pour la nouvelle an-

‘née doit éire de nous consacrer sans reser-

ve au service de Dieu, et aussi: de deman-

du_aux autres I'tmportance de
du prochain avénement de¢ Christ, cous de-
vons montrer par notre vie que cette doctrine
nous porte a marcher avec Dieu.

lenue que par 1’esprit de sacrifice.
espérons que beaueoup de personnes encou-

Nous voyons le

Y S’adresser:

der z’l. Dieu le pmden des fa.uteb que nous
avons cominises pend*‘mt l’anﬁée écoulée et

de nous accorder la grase de nous en gar-

S1 nons desirons recominan-
la docirine

der a 'avenir.

Si nous
désirons recommander celle de l'observance

des commandements de Dieu, nous devons,
par la grace divine, montrer que nousg ai-

mons Dieu suprémement et notre prochain

comme nous-memes.

Dieu nous a chargés de la responsabilite

d’avertir nos semblables que le Jugement
est & la porte, et de placer devant eux I'im-
portance de la préparation nécessaire pour

cet evenement. Nous devons auwmplu celte
ceuvIe par tous les moyens qui sont en no-
tre pouvoir, soit en préchant la Parole de

Dieu, soit en distribuant des journaux ou

des trailés.
Durant I’année passée, nous avons envoye

gratuitement 31411 spécimens des SIGNES DES
M ; X T e XN T R
TEeEMPs et 7630 de la STiMME DER WAHRHEIT.
Nous savons que beaucoup de bien a éié
accompli par cet effort, mais les dépenses
Nous désirons éten-

ont été trés-grandes.
dre cette ceuvre durant 1’année prochaine,
ef nous sollicitons la coopération de lous
Nos amis;
Nous

rageront nos coeurs en montrant cel esprit.
g N. A,

S ]

Epitre Nephalienne & S. M. Léopold 1I,

Roi des Belges——*PoemL in 8° Royal, 16 pa-

ges. 1 fr.
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